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Nuorodos

Nr. | Nuorodos aprasymas Nuoroda
1 LITAS-ESIS duomeny formato konversijos j ISO V11l
20022 standarto pranesimy formatg gairés http://www.sepa.lt/n23444/konversijos i _iso 20022
gaires v.1.1.pdf
2 ISO 20022 XML standarto pranesimy naudojimo http://www.sepa.lt/n23444/darbo_su_formatu_taisyk
taisyklés les v.2.4.pdf
3 ISO 20022 iSoriniy kody sgrasas http://www.is020022.org/documents/External_code
lists/ExternalCodeSets 402014 13March2015 v1
Xls

Dokumento istorija

Versija Data Pakeitimo aprasas
Dokumentas paruostas pagal SEPA koordinavimo komiteto patvirtinas LITAS-ESIS

1.0 2015-06-08 duomeny formato konversijos j ISO 20022 standarto pranesimy formatg gaires (v.
1.1) bei ISO 20022 XML standarto pranesimy naudojimo taisykles (v. 2.4).

11 2015-08-03 Dokumentg atna}upntl pavadinimy ir adresy ilgiai, privalomumas bei patikslinti keliy
lauky apradymai.
Dokumente patikslintos kai kuriy elementy naudojimo taisyklés pervedimuose j kitus
bankas, kai mokéjimas neatitinka SEPA pervedimo savybiy. Saskaitos iSraso

1.2. 2015-11-16 _ . - o . .
struktdra papildyta operacijos datos elementais ir banko sistemos sugeneruotais
operacijy kodais, kurie sgskaitos iSraSe bus rodomi nuo 2016 m. sausio 1 d.

1.3. 2016-04-14 Dokumente patikslinti keliy lauky apradymai.

2017-09-05 Dokumente patikslintas esamy lauky privalomumas.

1.5. 2019-12-02 Privalomas adreso ir Salies laukas kitiems pervedimams.

Visi versijos 1.4. pakeitimai dokumente pazyméti Zalia spalva, baltu Sriftu, pvz.: B8l el S I EEREEE i VH Nl f\ el ga (VIR N

versijos 1.5. pakeitimai — geltonai.
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1. Jvadas

Siame dokumente nustatomos ISO 20022 XML formato kredito pervedimy pranesimy ,pain.001.001.03“ (angl.
Customer Credit Transfer Initiation) ir saskaitos iraSo praneSimy ,camt.053.001.02“ (angl. Bank To Customer
Statement) taisyklés Luminor Bank AS Lietuvos skyriuje.

1.1. Pranesimy struktiiros aprasymas
PraneSimy struktdros apraSymas sudarytas is:

Idx (indeksas) Nurodomas pranesimo elemento Index numeris ISO 20022 XML standarte, SEPA
kredito pervedimy taisyklése.

Mult [1..n] arba [0..1] nurodo ar elementas privalomas ir jo galimy pasikartojimy
skaiciy:

e Jeigu pirmasis skaitmuo yra , 1%, praneSimo elementas yra privalomas, 0
kai pirmasis skaitmuo yra ,0% praneSimo elementas yraneprivalomas.

¢ Antrasis skaitmuo rodo leistiny pasikartojimy skaiciy (1, 2 ir pa.), kur ,n“
rodo, kad limito néra.

{Or ..... Or} nurodo priklausomybe, kai tik vienas i§ apibrézty pranesimo
elemento komponenty yra leidziamas naudoti, tik ne abu kartu.

PraneSimo elementas Nurodomas pranesimo elemento pavadinimas, kaip apibrézta ISO 20022 XML
standarte ir eilés numeris kiekvienam lygmeniui, kai elementas yra sudétinio
elemento dalis.

Duomeno Tipas Nurodo leidZiamas lauky reikSmes ir formatus
<XML Tag> PraneSimo elemento Tag pavadinimas
Lauko paskirtis: Apradoma lauko paskirtis bei galimos reikSmés.
- SEPA Laukai skirti tik vietiniams, vidiniams ar tarptautiniams pervedimams eurais,
pervedimams atitinkantiems SEPA kredito pervedimy savybes, inicijuoti.
- Kitiems Laukai skirti vietiniams, vidiniams ar tarptautiniams pervedimams, kurie neatitinka
pervedimams SEPA kredito pervedimy savybiy, inicijuoti.

2. Pervedimy pranesimo struktira

2.1. PranesSimo schema ir turinys
XML praneSimas pain.001.001.03 yra apraSomas XSD (XML Schema Definition) schema, kuri pateikta:

http://www.is020022.org/documents/messages/pain/schemas/pain.001.001.03.zip

Pranesimo pain.001.001.03 duomeny byla turi bati tokios struktdros:
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<Document xmIns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03"
xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">
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<CstmrCdtTrfInitn>

...Prane8imo turinys...
</CstmrCdtTrfInitn>
</Document>

Vienoje duomeny byloje turi bdati viena <Document> Zyma, kurioje galimas vienintelis <CstmrCdtTrflnitn>
pranesimas.

PranesSimo <CstmrCdtTrflnitn> turinj sudaro Sios dalys:

1. Group Header <GrpHdr>. Sis blokas privalomas ir gali bati tik vienas. Jo sudétyje yra savybiy visuma,
bendra visoms atskiroms operacijoms, jtrauktoms j §j praneSimg (pvz.: praneSimo sukidrimo data ir laikas, pranesima
sudaranciy operacijy skaicius ir kt.).

2. Payment Information <Pmtinf>. Sis blokas privalomas ir gali bati pasikartojantis. Jo sudétyje yra
debetuojamai mokeéjimo nurodymo pusei priskiriamas savybiy rinkinys, kuris nurodomas inicijuojant kredito
pervedima (pvz.: mokétojo pavadinimas, pradinis mokeétojas, operacijos rasis ir kt.), beir vienas arba keli Transaction
Information.

3. Transaction Information <CdtTrfTxInf>. Sis blokas privalomas ir gali bati pasikartojantis. Jo sudétyje yra
elementy aibé, naudojama pateikti atskiros mokeéjimo operacijos informacijg pranesime. Cia nurodomas gavéjas,
galutinis gavéjas, mokéjimo paskirtis ir kt.

2.2. Leistini simboliai
ISO 20022 XML praneSimy zenklams koduoti naudojamas UTF-8. PraneSimuose lotyniSkos abecelés leistini zenklai:

= abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz

* ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

* 0123456789

= /-?:()., + Tarpas; &mp (simboliui & pateikti), &quot (simboliui “pateikti)

Vietiniuose SEPA pervedimuose, kai gavéjo bankas yra registruotas Lietuvoje, siunCiant mokéjima leidziama naudoti
lietuviy kalbos abécélés simbolius ir uztikrinama, jog gavéjas juos gaus nepakeistus zemiau iSvardintuose laukuose:

e (pradinio) mokétojo ir (galutinio) gavéjo pavadinimas;
e mokétojo ir gavéjo adresas;
¢ ne struktdrizuota (laisvo teksto) mokéjimo paskirtis.

Kituose vietinio SEPA mokéjimo laukuose pateiktos lietuviskos raidés bus konvertuojamos j lotyniSkos abecélés
atitikmenis. Pervedimuose Luminor Bank AS Lietuvos skyriaus banko viduje lietuviSkos abecélés raidés gali bdti
naudojamos visuose tekstinio tipo laukuose bei pagal susitarimg su gavéju gali bati naudojami ir kiti nei aukSciau
nurodyti leistini simboliai.

Visi kiti UTF-8 koduotés simboliai mokéjimuose j kitus bankus yra konvertuojami pagal Europos mokeéjimy tarybos
rekomenduojamg konversijos lentele, kuri atitinka geriausig praktika:
(http://www.europeanpaymentscouncil.eu/index.cfm/knowledge-bank/epc-documents/sepa-requirements-for-an-
extended-character-set-unicode-subset-best-practices/). Gaunamuose mokéjimuose gauti simboliai néra
konvertuojami ir pateikiami tokie, kokius pateiké siuntéjo bankas.
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2.3. Pranesimo struktiira

ISO 20022 XML praneSimas pain.001.001.03 pritaikytas ne tik SEPA kredito pervedimams, bet ir kitiems kredito
pervedimams, kurie neatitinka SEPA kredito pervedimo savybiy.

SEPA pervedimo savybés yra Sios:

Pervedama bet kokio dydZio suma eurais j ES $alis, Norvegija, Islandija, Lichtensteing ar Sveicarija;
MokescCius apmoka ir mokétojas, ir gavéjas (SHA);

Nurodyta gavéjo sgskaita IBAN formatu;

Gavéjo bankas turi technines galimybes priimti SEPA mokéjimo nurodymus.

Inicijuojant vietinius, vidinius ar tarptautinius kredito pervedimus eurais, atitinkan¢ius SEPA kredito pervedimy
savybes, informacija ISO 20022 standarto pranesime pain.001.001.03 turi bati pateikta taip, kaip nurodyta pranesimo
strukttros aprasymo lauke ,SEPA pervedimams*.

Svarbu! SEPA kredito pervedimuose naudojami jvairis identifikatoriai ir unikalGs kodai privalo bati naudojami i$ 1ISO
standarto kody rinkinio, kurj galima rasti http://www.is020022.org/external_code_list.page .

Kiti pervedimai — tai labai skubis vietiniai ir tarptautiniai pervedimai eurais arba kai 165y gavéjo bankas negali priimti
pervedimo SEPA formatu, o taip pat kitomis valiutomis j Lietuvos ar uzZsienio bankus, bei Luminor viduje. | Lietuvos
ar uzsenio bankus léSos gali bati pervestos per dvi ar daugiau darbo dieny (paprastas pervedimas), kitg darbo dieng
(skubus pervedimas) arba tg palig banko darbo dieng (labai skubus pervedimas). Jei pinigai pervedami per
korespondentines sgskaitas bankuose korespondentuose, rekomenduojama tiksliai Zinoti gavéjo banko-
korespondento rekvizitus (pavadinimg, SWIFT (BIC) koda, adresg). Banko korespondento nereikia nurodyti kai
gaveéjo saskaita yra pateikta IBAN formatu. Inicijuojant tokius pervedimus informacija ISO 20022 standarto praneSime
pain.001.001.03 turi bati pateikta taip, kaip nurodyta pranesimo struktiros aprasymo lauke ,Kitiems pervedimams*.

Svarbu! Pateikus SEPA kredito pervedimo savybes atitinkantj mokéjimg pagal ,Kitiems pervedimams® aprasytg
struktdra, bankas imsis visy jmanomy priemoniy jvykdyti mokéjimg kaip SEPA kredito pervedima. Jei nustaCius
mokéjimo tipg, praneSime pateikti laukai yra nenaudojami ar pateikta lauko reikSmé yra per ilga nustatytam tipui, tada
atitinkamai tokiy lauky reikSmé neperkeliama j suformuotg mokéjimg arba sutrumpinama i$ deSinés.
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1. CustomerCreditTransferlnitiation\VVO3

[1..1] Sudétinis rodinys <CstmrCdtTrfInitn> CustomerCreditTransferlnitiation\VV03
1.0 [1.1] 1.1. GroupHeader Sudétinis rodinys <GrpHdr> Savybiy visuma, bendra visvo_ms atslv(_iroms operacijoms, jtrauktoms j
Sj pranesima.
111 Messageldentification Generuojamas automatikai islaikant unikaluma. Turi unikaliai
1.01. [1..1] Max35Text <Msgld> identifikuoti rinkinj. Tg pacig dieng siunciamy rinkiniy numeriai negali
sutapti.
1.1.2. CreationDateTime ) o ..
1.02. [1..1] ISODateTime <CreDtTm> Data ir laikas, kada praneSimas buvo sukurtas (sysdate).
1.1.3. NumberOfTransactions Individualiy operacijy kiekis (elementy
1.06. [1..1] Max15NumericText <NbOfTxs> ,CreditTransferTransactionInformation” skaicius) Nesutapus
operacijy kiekiui su pateikta reikSme, duomeny byla bus atmesta.
114 ControlSum Bendra operacijy suma (nepriklausomai nuo valiutos, elementy
,CreditTransferTransactionInformation\Amount\InstructedAmount”
1.07. [..1] DecimalNumber <CtrISum> suma). Galimi tik du skaitmenys deSimtainémis dalimis. Nesutapus
nuordytai sumai su praneSime suvesty mokeéjimy sumomis, duomeny
byla bus atmesta.
1.15. InitiatingParty Elementy grupé, skirta mokéjima inicijuojangios $alies identifikavimui.
1.08. [1.1] Sudatinis rodinys <InitgPty> Papras_ta_l I_nltlgtlng party ir Det_>tor sutampa, Jei sqska!tos savininkas
pats inicijuoja pinigy pervedimg. Pateikta informacija nerodoma
mokéjimo nurodyme.
1.15.1. N
[0..1] ame Max70Text <Nm> Pavadinimas, kuriuo vadinama mokéjima inicijuojanti Salis.
1.1.5.3. Identification
[0..1] Sudétinis rodinys <ld> Elementy grupé, skirta mokéjima inicijuojancios Salies identifikatoriui.
11531 Organisationldentification Dalis, kurioje aprasytas mokéjima inicijuojandio juridinio asmens,
{Or[1..1] Sudétinis rodinys <Orgld> identifikatorius. Galimas tik vienas pasikartojimas ,BICOrBEI“ arba
,Other* elemento.
1.1.5.3.1.1. BICOrBEI . . .
{Or[0..1] Identifier <BICOrBEI> Nenaudojamas Luminor
[0..1] Or} 115312 Other Sudétinis rodinys <Othr> Gali bt tik vienas pasikartojimas.
1153121 Identification Identifikavimo kodo reikmé (pvz.: jmonés kodas, PVM mokeétojo
[1..1] Max35Text <ld> kodas ir pan.).
[0..1] 1.1.5.3.1.2.2. SchemeName Sudétinis rodinys <SchmeNm> Elementas privalomas, jei elemente ,Identification” yra pateikta
B reikSmé
1.1.5.3.1.2.2.1. Code Identifikavimo kodo pavadinimas galimas pagal iSvardintg ISO 20022
{Or [1.1] Code <Cd> iSoriniy kody sarasg. Luminor naudojami kodai: TXID — PVM

mokeétojo kodas, COID — jmonés registracijos numeris, CUST —
kliento kodas gavéjo informacinéje sistemoje.




1.15.3.1.2.2.2.

Proprietary

[1..1] Or} Max35Text <Prtry> Nenaudojamas Luminor.
11532 Privateldentification Dalis, kurioje aprasytas mokéjima inicijuojangio fizinio asmens,
[1..1] Or} Sudétinis rodinys <Prvtld> identifikatorius. Galimas tik vienas pasikartojimas
,DateAndPlaceOfBirth” arba ,Other” elemento.
{or[0.1] 115321 DateAndPlaceOfBirth Sudétinis rodinys <DtAndPIcOfBirth> Gimimo datos ir vietos informacija
[1.1] 1153211 BirthDate ISODate <BirthDt> Gimimo data
[0..1] 1153212 ProvinceOfBirth Max35Text <PrvcOfBirth> Gimimo vietos rajonas
[1..1] 1153213 CityOfBirth Max35Text <CityOfBirth> Gimimo miestas
[1.1] 1153214 CountryOfBirth CountryCode <CtryOfBirth> Gimimo &alies kodas pagal ISO 3166, 2 raidziy kodas
[0..1] Or} 115322 Other Sudétinis rodinys <Othr> Gali biti tik vienas pasikartojimas
[1.1] 1153221 Identification Max35Text <Id> Identifikavimo kodo reiksmeé
1.1.5.3.2.2.2. SchemeName s . Elementas privalomas, jei elemente ,ldentification” yra pateikta
[0..1] Sudétinis rodinys <SchmeNm> ekEma
1.1.5.3.2.2.2.1. Code Identifikatoriaus pavadinimas galimas pagal iSvardintg ISO 20022
iSoriniy kody sarasa. Luminor naudojami kodai: NIDN — asmens
kodas, CUST - kliento kodas gavéjo informacinéje sistemoje, DRLC
{Or[1..1] Code <Cd> — vairuotojo pazyméjimo numeris, SOSE — socialinio draudimo
numeris, CCPT — paso numeris, EMPL — darbo paZyméjimo numeris,
TXID — VMI priskirtas kodas, ARNU —socialinio draudimo numeris
nerezidentui.
[1..1]Or} 11532222 Proprietary Max35Text <Prtry> Nenaudojamas Luminor
2. Paymentinformation Elementas sudarytas i$ debetuojamai mokéjimo nurodymo pusei
priskiriamy savybiy rinkinio, kurios nurodomos inicijuojant kredito
2.0 [1..n] Sudétinis rodinys <Pmtinf> pervedimg (pvz.: mokétojo pavadinimas, operacijos rasis ir kt.) ir
vieno arba keliy Transaction Information daliy (gavéjo informacijos
laukai)
2.1. Paymentinformationldentification AutomatiSkai sugeneruotas mokéjimy rinkinio numeris iSlaikant
unikaluma per visus per visus moké&jimy rinkinius viename faile. Jei
2.0 (1.1] Max35Text <Pmtinfld> pavedimai siunciami antrg (ar daugiau) karty, reikSmé privalo skirtis.
202 | 1.1 22. PaymentMethod Code <PmtMtd> Kredito mokéjimo pozymis. Leistina reiksmé: TRF
2.3. BatchBooking
203 [0.1] BatchBookinglndicat <BtchBookg> Nenaudojamas Luminor, todél pagal nutyléjimg naudojama reikSme

or

Jfalse”
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24 NumberOfTransactions Individualiy operacijy Paymentinformation grupéje kiekis (element
204 1 Max15Numeric <NbOFfTXs> ,CreditTransferTransactionInformation” skai€ius). [NESETIIENs[(#[ol-E
25 ControlSum Bendra operacijy Paymentinformation grupéje suma (nepriklausomai
nuo valiutos, elementy
2.05 1] Max15 <Ctrisum> ,CreditTransferTransactionInformation\Amount\InstructedAmount”
2.6. PaymentTypelnformation Operacijos tipui nurodyti rekomenduojama naudoti
2.06 [0..1] Sudétinis rodinys <PmtTpinf> PaymentTypelnformation, o ne CreditTransferTransactionInformation
o - lygiu. Jei uzpildyti abu elementai, naudojama
CreditTransferTransactioninformation elemento reikSmé.
207 [0.1] 2.6.1. InstructionPriority Code <InstrPrty> Nurodo |é8y nuraSymo nuo mokétojo sgskaitos eiliSkuma. Galimos
R : y reikSmeés: HIGH, NORM. Nenaudojamas Luminor.
2.08. [0..1] 2.6.2. ServiceLevel Sudétinis rodinys <SvcLvl> Mokéjimo paslaugos lygis Mokéjimo prioritetas
2.6.2.1. Code Galimos reikSmeés: “SDVA” —
2.09. {Or Code <Cd> Pildoma reikSme ,SEPA* labai skubus; “URGP” — skubus;
“NURG” paprastas.
2.10. Or} 26.2.2 Proprietary Max35Text <Prtry> Nenaudojamas
2.6.3. Locallnstrument Elementas, nusakantis sgsaja
2.11. [0..1] Sudétinis rodinys <Lclinstrm> 0y !(.r.Ed't(.’ sl Nenaudojamas
mokéjimo instrumento.
Nenaudojamas Luminor.
2.6.3.1. Code Vietinis instrumento kodas pagal
2.12. {Or Code <Cd> 1ISO 20022 standarto iSorinio Nenaudojamas
kody sgrasa.
2.6.3.2. Proprietary Vietinio instrumento
pavadinimas, jei néra tarp .
2.13. Or} Max35Text <Prtry> igvardinty Code elemente Nenaudojamas
auksciau.
2.6.4. CategoryPurpose Informacija, naudojama mokétojo, kad nurodyty specifinj mokéjimy
214 [0..1] Sudatinis rodinys <CtgyPurp> apdorojimg pagal susitarimg tarp mokétojo ir Banko. Lauko reik§mé

neperduodama gavvejo mokeéjimo paslaugy teikéjui. Galimos kody
reik§més tik pagal ISO 20022 iSoriniy kody sgrasa.
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elementas
“Organisationldentification”, jei
fizinis — “Privateldentification”.
Tuo atveju, jei norima nurodyti
kito asmens identifikatoriy, turi
bdti pildomas pradinio mokétojo
pavadinimas elemente
UltimateDebtor.

2.6.4.1. Code Galimos kody reikSmeés tik pagal
1ISO 20022 iSoriniy kody sarasa,
pvz., SALA (Salary payments), . -
TAXS (Tax payment), TREA Jei a_tl_l_ekamas te_arptaL.Jtlms .
mokéjimas tarp jmonés sgskaity
2.15. [0..1] Code <Cd> (Treasury payment). Lumi 5s bank |
Jei atliekamas saraginis (DU) | Cuminor grupés bankuose (angl.
di e I t Intra-company), tada Siame
pervedimas, Slame elemente lauke turi bati nurodyta INTC
privaloma nurodyti SALA reikdme
koda. ’
2.7. RequestedExecutionDate TSRS &n i P
217, [1.1] ISODate <ReqdExctnDt> Data, kada mokeljllma |n.|c.|ju013nt| Salis praso .[Vy_qutl pa.tl mokéjima.
Operacijos atlikimo banke data (gali bati ateityje)
2.19. [1.1] 2.9.  Debtor Sudétinis rodinys <Dbir> Mokétojo informacija
2.9.1. Name Mokeétojo vardas pavardé ar pavadinimas. Laukas yra
privalomas. Atkreipiame démes;j, jog LITAS-ESIS vietinio mokéjimo
(0.1] Max70Text <Nm> formate naudojamas maksimalus lauko ilgis — 200, o ISO 20022 —70
simboliy.
[0..1] 29.2. PostalAddress Sudétinis rodinys <PstlAdr> Mokétojo adresas
[0..1] 29.2.1. Country Code <Ctry> Mokétojo Salis pagal ISO 3166, 2 raidziy ilgio kodas
29.2.2. AddressLine Mokétojo adresas, gali bati iki Pen{z%;:r?]sai ltikk't\ljiser?sgkus
[0..2] Max70Text <AdrLine> dviejy pasikartojimy po 70 . o I, . .
) : pasikartojimas iki 66 simboliy
simboliy g
ilgio.
Dalis, kurioje aprasytas
mokeétojo-sgskaitos savininko,
identifikatorius. Jis nepakeistas
bus perduotas gavéjui. Koks
identifikatorius naudojamas
nusakys elementas
~SchemeName*. Jei mokétojas
[0..1] 203 Identification Sudeétinis rodinys <Id> yra juridinis asmuo, naudojamas | Naudojamas tik mokeéjimams kita

nei eurai valiuta Luminor viduje.
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Dalis, kurioje aprasytas
mokeétojo, juridinio asmens,
. I o - identifikatorius.Galimas tik Naudojamas tik mokejimams kita
{Or[1.1] 2.9.3.1. Organisationldentification Sudétinis rodinys <Orgld> vienas pasikartojimas nei eurai valiuta Luminor viduje.
,BICOrBEI* arba ,Other*
elemento.
29.3.1.1 BICOrBEI - . .
{Or[0..1] Identifier <BICOrBEI> Nenaudojamas Luminor.
2.9.3.1.2. Other S Naudojamas tik mokéjimams
. - Gali bati tik vienas . ; SO )
[0..1] Or} Sudétinis rodinys <Othr> pasikartojimas \Ij:gt jneel eurai valiuta Luminor
2.9.3.1.2.1. Identification Mokétojo-juridinio asmens Naudojamas mokétojo jmonés
identifikavimo kodo reikSmé kodui nurodyti tik mokéjimams
(1.1] Max35Text <ld> (pvz.: jmonés kodas, PVM kita nei eurai valiuta Luminor
mokétojo kodas ir pan.) viduje.
2.9.3.1.2.2. SchemeName Elementas privalomas, jei " . .
e . e Naudojamas tik mokéjimams kita
[0..1] Sudétinis rodinys <SchmeNm> elemente ,Identification® yra . Lo ; Lo
pateikta reiksme nei eurai valiuta Luminor viduje.
2.9.3.1.2.2.1. Code Identifikatoriaus kodas, kurio
pavadinimas galimas pagal ISO
20022 iSoriniy kody sgrasa.
Luminor naudojami kodai: TXID
— PVM mokeétojo kodas, COID —
jmonés registracijos numeris, Mokéjimams kita nei eurai
CUST - kliento kodas gavéjo valiuta Luminor viduje priimama
informacinéje sistemoje. tik viena reiksmé ,COID". Kitos
forfr.1 Code <Cd> Jei atliekamas mokéjimas j nuordytos reikSmeés nebus
valstybés institucijy, kurios iSsaugotos mokeéjime ir
reikalauja nurodyti jmokos perduotos gavéjui.
kodus, saskaitas (VMI, Sodra ir
pan.), tada Siame elemente yra
privaloma pateikti Identifikavimo
kodg ,COID“ ir nurodyti jmonés
koda <Id> elemente.
29.3.1.2.2.2. Propriet .
[1..1] Or} roprietary Max35Text <Prtry> Nenaudojamas
Dalis, kurioje aprasytas
.m°k91t.°J°‘ f|;|n|o SEIUIEE) Mokéjimams kita nei eurai valiuta
identifikatorius. Jis nepakeistas Luminor viduje gali bati
[1..1] Or} 2.9.3.2. Privateldentification Sudétinis rodinys <Prvtld> pus _perduotas_ gavéjui. Galimas naudojamas tik elementas
tik vienas pasikartojimas Other*
,DateAndPlaceOfBirth* arba ’
,Other* elemento.
{Or[0..1] 2.9.3.2.1. DateAndPlaceOfBirth Sudétinis rodinys <DtAndPIcOfBirth> ﬁ:;?r'mgcﬁgtos Ir vietos Nenaudojamas
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2.9.3.2.1.1.

BirthDate

[1.1] ISODate <BirthDt> Gimimo data Nenaudojamas
[0..1] 293212 ProvinceOfBirth Max35Text <PrvcOfBirth> Gimimo vietos rajonas Nenaudojamas
[1..1] 293213 CityOfBirth Max35Text <CityOfBirth> Gimimo miestas Nenaudojamas
29.3.21.4. CountryOfBirth . Gimimo $alies kodas pagal ISO .
[1..1] CountryCode <CtryOfBirth> 3166, 2 raidziy kodas Nenaudojamas
el - Gali bati tik vienas Naudojamas tik mokéjimams kita
e 9 ZESEL: Otz SIS el e pasikartojimas nei eurai valiuta Luminor viduje.
2.9.3.2.2.1. Identification Mokétojo asmens identifikavimo | Naudojamas mokétojo asmens
kodo reikSmeé (pvz.: asmens kodui nurodyti tik mokéjimams
(1.1] Max35Text <ld> kodas, kliento kodas gavéjo IS ir | kita nei eurai valiuta Luminor
pan.) viduje.
Elementas privalomas, jei " " .
[0..1] 2.9.3.2.2.2. SchemeName Sudétinis rodinys <SchmeNm> elemente ,ldentification” yra E;ugl?rjgin\q;ﬁjltg ngfﬁgavr%igta
pateikta reikSme J€.
2.9.3.2.2.2.1. Code Identifikatoriaus pavadinimas
galimas pagal iSvardintg ISO
20022 iSoriniy kody sgrasa:
NIDN — asmens kodas, CUST —
kliento kodas gaveéjo
informacinéje sistemoje, DRLC
— vairuotojo pazymeéjimo
numeris, SOSE — socialinio
draudimo numeris, CCPT — Mokeéjimams kita nei eurai valiuta
paso numeris, EMPL — darbo Luminor viduje priimama tik
pazyméjimo numeris, TXID — viena reikSmé ,NIDN*. NurodZius
{or{1..1] Code <Cd> VMI priskirtas kodas, ARNU — kitas reikSmes, jos nebus
socialinio draudimo numeris iSsaugotos mokeéjime ir
nerezidentui. perduotos gavéjui.
Jei atliekamas mokéjimas j
valstybés institucijy, kurios
reikalauja nurodyti jmokos
kodus, sgskaitas (VMI, Sodra ir
pan.), tada Siame elemente yra
privaloma pateikti Identifikavimo
kodg ,COID" ir nurodyti jmonés
koda <Id> elemente.
2932222 Proprieta .
[1..1]Or} P i Max35Text <Prtry> Nenaudojamas
2.20. [1..1] 2.10. DebtorAccount Sudétinis rodinys <DbtrAcct > Debetuojamos sgskaitos identifikavimas.
[1..1] 2.10.1. Identification Sudétinis rodinys <ld>
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2.10.1.1. IBAN

[1..1] IBAN2007Identifier <IBAN> Mokeétojo saskaitos numeris. Galima nurodyti tik IBAN formatu.
2.10.3. Currency
Debetuojamos saskaitos valiuta. SEPA pervedimams - tik EUR
valiuta. Jei nurodyta, turi sutapti su valiuta elemente
[0..1] CURRENCY <Ccy> LJInstructedAmount®. Jei nenurodyta, tada laikoma, jog mokétojo
sgskaitos valiuta sutampa su elemente ,InstructedAmount” nurodyta
valiuta..
2.21. [1..1] 2.11. DebtorAgent Sudétinis rodinys <DbtrAgt> Finansy institucija, aptarnaujanti mokétojo saskaita.
[1..1] 2.11.1. Financiallnstitutionldentification Sudétinis rodinys <FinInstnld>
2.11.1.1. BIC Mokeétojo kredito jstaigos kodas. Nurodyti neprivaloma. Jei
[0..1] BIClIdentifier <BIC> nurodomas, turi bati BIC formatas, 8 arba 11 simboliy SWIFT kodas
(AGBLLT2XXXX).
[0..1] 2.11.1.2. Other Sudétinis rodinys> <Othr> Nenaudojamas
[1..1] 211.1.2.1. Identification Max35Text <|d> ijacl;rﬁségls/slrggw Nenaudojamas
Pradinis mokétojas. Salis
2.23. [0..1] 2.13. UltimateDebtor Sudétinis rodinys <UltmtDbtr> (.Sfjblektas)’ . yra skollrJga Nenaudojamas
1éSy suma (galutiniam) leSy
gavéjui.
2.13.1. Name Pradinio mokétojo pavadinimas. .
[1..1] Max70Text <Nm> Ribojamas iki 70 simboliy. Nenaudojamas
Dalis, kurioje aprasytas pradinio
mokeétojo identifikatorius. Jis
nepakeistas bus perduotas
gavéjui. Koks identifikatorius
[0..1] 2.13.2. Identification Sudétinis rodinys <ld> MECEEEES, TUSEITE P Nenaudojamas
elementas ,SchemeName*. Jei
mokeétojas yra juridinis asmuo,
naudojamas elementas
“Organisationldentification”, jei
fizinis — “Privateldentification”
Dalis, kurioje aprasytas pradinio
mokétojo-juridinio asmens
{Or[1.1] 2.13.2.1. Organisationldentification Sudeétinis rodinys <Orgld> |(jent|f|katoy|us. (}-ahmas e Nenaudojamas
vienas pasikartojimas
,BICOrBEI* arba ,Other*
elemento.
{Or[0..1] 213.2.1.1. BICOrBEI Identifier <BICOrBEI> Nenaudojamas
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[0..1] Or}

2.13.2.1.2.

Other

Sudétinis rodinys

<Othr>

Nenaudojamas

[1.1]

2.13.2.1.2.1.

Identification

Max35Text

<|d>

Pradinio mokétojo juridinio
asmens identifikavimo kodo
reikSmé (pvz.: jmonés kodas,
PVM mokétojo kodas ir pan.)

Nenaudojamas

[0..1]

2.13.2.1.2.2.

SchemeName

Sudétinis rodinys

<SchmeNm>

Elementas privalomas, jei
elemente ,ldentification” yra
pateikta reikSmeé.

Nenaudojamas

{Or

2.13.2.1.2.2.1.

Code

Code

<Cd>

Identifikavimo kodo tipas ir
pavadinimas galimas pagal ISO
20022 iSoriniy kody sgrasa:
TXID — PVM mokétojo kodas,
COID - jmonés registracijos
numeris, CUST — kliento kodas
gavéjo informacinéje sistemoje.

Nenaudojamas

Or}

2.13.2.1.2.2.2.

Proprietary

Max35Text

<Prtry>

Nenaudojamas Luminor.

[1..1] Or}

2.13.2.2.

Privateldentification

Sudétinis rodinys

<Prvtld>

Dalis, kurioje aprasomas
pradinio mokeétojo-fizinio
asmens, identifikatorius. Jis
nepakeistas bus perduotas
gavéjui. Galimas tik vienas
pasikartojimas
,DateAndPlaceOfBirth" arba
,Other elemento.

Nenaudojamas

{or[0..1]

2.13.2.2.1.

DateAndPlaceOfBirth

Sudétinis rodinys

<DtAndPIcOfBirth>

Gimimo datos ir vietos
informacija

Nenaudojamas

[1.1]

2.13.2.2.1.1.

BirthDate

ISODate

<BirthDt>

Gimimo data

Nenaudojamas

[0..1]

2.13.2.2.1.2.

ProvinceOfBirth

Max35Text

<PrvcOfBirth>

Gimimo vietos rajonas

Nenaudojamas

[1..1]

2.13.2.2.1.3.

CityOfBirth

Max35Text

<CityOfBirth>

Gimimo miestas

Nenaudojamas

[1.1]

2.13.2.2.1.4.

CountryOfBirth

CountryCode

<CtryOfBirth>

Gimimo $alies kodas pagal ISO
3166, 2 raidziy kodas

Nenaudojamas

[0..1] Or}

2.13.2.2.2.

Other

Sudétinis rodinys

<Othr>

Gali bati tik vienas
pasikartojimas

Nenaudojamas

(1.1

2.13.2.2.2.1.

Identification

Max35Text

<|d>

Pradinio mokétojo asmens
identifikavimo kodo reik§mé
(pvz.: asmens kodas, kliento
kodas gavéjo IS ir pan.)

Nenaudojamas

2.13.2.2.2.2.

SchemeName

Sudétinis rodinys

<SchmeNm>

Elementas privalomas, jei
elemente ,ldentification” yra
pateikta reikSmeé.

Nenaudojamas
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2.13.2.2.2.2.1. Code Identifikavimo kodo pavadinimas
galimas pagal iSvardintg ISO
20022 iSoriniy kody sarasa:
NIDN — asmens kodas, CUST —
kliento kodas gaveéjo
informacinéje sistemoje, DRLC
— vairuotojo pazymejimo q
for Code <Cd> numeris, SOSE —socialinio NETETE DTS
draudimo numeris, CCPT —
paso numeris, EMPL — darbo
pazyméjimo numeris, TXID —
VMI priskirtas kodas, ARNU —
socialinio draudimo numeris
nerezidentui.
2.13.2.2.2.2.2. Proprietar . .
Or} P y Max35Text <Prtry> Nenaudojamas Luminor.
2.14. ChargeBearer Nurodo kas moka mokes¢ius.
T - Leistinos reikSmés: CRED —
Remiantis taisyklémis, SEPA mokesdius moka gaveéjas; DEBT
kredito pervedimuose galima tik | — mokes&ius moka mokét’ojaS'
viena opcija "SLEV", kai SHAR — mokétojo banko
m.°k.¢t°J° mok?_pmo paslaugy mokescCius moka mokétojas
teikéjo mokescius moka gavéjo banko — gavéjas Jei’
2.24. [0..1] Code <ChrgBr> mokétojas, gavéjo mokéjimo . ’
paslaugy teikéjo — gavéjas. atliekamas mokéjimas ne
Reikdme Siame elemente Luminor viduje rubliais, tada
paimam tik tada, jei mokesciy pgéag???agﬁ(rgﬂggzﬁseme
mokéjimo tipas néra nurodytas ;Iement-e aimam tik tada. iei
po <CdtTrfTxInf>. 1te paimar . "
mokesc¢iy mokejimo tipas néra
nurodytas po <CdtTrfTxInf>.
2.15. ChargeAccount
2.25. [0..1] Sudétinis rodinys <ChrgsAcct> Mokesmo_ nurasymas nuo konkremos_ saskgltos yra .nal.Jd.OJamaS.
pagal atsirg sustarimg su banku, todél pateikta reikSmé ignoruojama.
[1.1] 2.15.1. Identification Sudtinis rodinys <Id> Nenaudojamas
2.15.1.1. IBAN - j
{or IBAN2007Identifier | <IBAN> Mzl
[0.1] 2.15.3. Currency CURRENCY <Cey> Nenaudojamas
297, [1.n] (2).nl7. CreditTransferTransactionInformati Sudatinis rodinys <CdtTHTXIN>
2.17.1. Paymentldentification
2.28. [1..1] o Sudétinis rodinys <Pmtld> Elementy aibé, kuria Zymimas mokéjimo nurodymas.
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2.17.1.1. Instructionldentification Mokéjimo numeris, suteiktas
mokeétojo vienareikSmiskam Nurodytas dokumento numeris
mokéjimo nurodymo perduodamas gavéjui. Jei
identifikavimui, neperduodamas neuzpildytas, tada
2.29 [0-1] Max35Text <Instrid> gavéjui. Jei neuzpildytas, tada sugeneruojamas unikalus banko
sugeneruojamas unikalus banko sistemos suteiktas dokumento
sistemos suteiktas dokumento numeris.
numeris.
2.17.1.2. EndToEndldentification Mokéjimo unikali nuoroda,
unikalus identifikacinis numeris
mokétojo lygiu. Perduodamas
gavéjui nepakeistas.
Naudojamas identifikuoti
apmokéjimo tikslg, pvz. jei
sgskaita-faktira apmokama trim
pervedimais, tuomet visy trijy . » ,,
2.30 [1.1] Max35Text <EndToEndid> pervedimy g:ggmss NOTPROVIDED
EndToEndldentification reikSmé '
turi bati vienoda, o
Instructionldentification —
skirtingos. Jei pagal susitarimg
su gavéju nereikia nurodyti
unikalios nuorodos, tada
elemente privaloma nurodyti
reikSme ,NOTPROVIDED".
Elementy aibé naudojama tolimesniam operacijos tipo apibrézimui.
2.31 [0..1] 2.17.2. PaymentTypelnformation Sudétinis rodinys <PmtTplInf> Rekomenduojama naudoti prie ,Paymentinformation“ elemento.
233 [0..1] 2.17.2.1. ServicelLevel Sudtinis rodinys <Svelyl> Kaip nurodyta eilutéje su indeksu 2.08
234 [1.1] 2.17.2.1.1. Code Code <Cd> Kaip nurodyta eilutéje su indeksu 2.09
2.36 [0..1] BAVEZ, Lo s e Sudétinis rodinys <Lclinstrm> Kaip nurodyta eilutéje su indeksu 2.11
237 {or 2.17.2.2.1. Code Code <Cd> Kaip nurodyta eilutéje su indeksu 2.12
238 on 2.17.2.2.2. Proprietary Max35Text <Prtry> Kaip nurodyta eilutéje su indeksu 2.13
239 [0..1] 2.17.2.3. CategoryPurpose Sudatinis rodinys <CtgyPurp> Kaip nurodyta eilutéje su indeksu 2.14
2.40 [1..1] 2.17.2.3.1. Code Code <Cd> Kaip nurodyta eilutéje su indeksu 2.15
2.17.3. Amount LéSy suma, kuri bus pervesta tarp debitoriaus ir kreditoriaus sgskaity
2.42 [1..1] Sudétinis rodinys <Amt> prieS nuraSant mokescius, iSreiksta valiuta, kaip nurodyta

inicijuojancios Salies.
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2.17.3.1. InstructedAmount

LéSy suma, kuri bus pervesta
tarp mokeétojo ir gavéjo sgskaity,
iSreikSta valiuta, kaip nurodyta

LéSy suma, kuri bus pervesta
tarp mokétojo ir gavéjo sgskaity,
prie$ nurasant mokescius,
iSreiSkiama valiuta, kaip nurodyta
inicijuojancios Salies. Valiutos

AMOUNT S T T B kodas turi atitikti ISO 4217
Max18Digits g]ai:iljg%?n;gas zth?éf#ma turi stap_dartp r_eikalavimus.

2.43 [1.1] CURRENCY <InstdAmt> 999999999 99 arba mazial. Desn_njtames sumos d_alys
Valiutos kodas SEPA atsk|r|a(rjnos E?Sgu' Jei /
mokejimams turi bati ,EUR®. nenurodyta e tor adcc‘l’”.ﬂt
Formate deSimtainés sumos _Currency va uta, t‘rj.l a laikoma,
dalys atskiriamos taku. jog mokeétojo sgskaitos valiuta

sutampa su elemente
JnstructedAmount” nurodyta
valiuta.
2.17.4. ChargeBearer Nurodo kas moka mokes¢ius.
Leistinos reikSmés: CRED —
Remiantis taisyklémis, SEPA mokescius moka gavéjas; DEBT
kredito pervedimuose galima tik | — mokesg¢ius moka mokétojas;
viena opcija “SLEV” , kai SHAR — mokétojo banko

2.51 [0..1] Code <ChrgBr> mokeétojo mokeéjimo paslaugy mokescius moka mokeétojas,
teikéjo mokescius moka gaveéjo banko — gavéjas. Jei
mokétojas, gavejo mokeéjimo atliekamas mokéjimas ne
paslaugy teikéjo — gaveéjas. Luminor viduje rubliais, tada

privaloma nurodyti reikSme
LDEBT".
2.17.8. IntermediaryAgentl e . : Banko korespondento
2.71 [0..1] Sudétinis rodinys <IntrmyAgt1> Nenaudojama informacijos komponentai
[1.1] 2.17.8.1. Financiallnstitutionldentification e filns <Fininstnld> NErE R Elementq grupe, skirta Banko
orespondento informacijai
2.17.8.1.1. BIC Banko korespondento SWIFT
[1..1] BICIdentifier <BIC> Nenaudojama kodas. RaSomas didZiosiomis
raidémis. Buna 8 arba 11
simboliy ilgio.
2.17.8.1.3. Name Banko korespondento
pavadinimas. Atkreipiame
[0..1] Max140Text <Nm> Nenaudojama EZTSe ?éirlf :tléobit\;gk;:m]y; éTAS
pildyti 2x35 laukus, 1SO 200222
— vienas laukas iki 140simboliy.
[0..1] 2.17.8.1.4. PostalAddress Sudétinis rodinys <PstlAdr> Nenaudojama
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Banko korespondento
adresas. Atkreipiame démesj |
lauko struktirg — LITAS-ESIS

[0..1] Max70Text <AdrLine> Nenaudojama . e
formate buvo galimybé pildyti
2x35 laukus, XML — vienas
laukas iki 70 simboliy.

2.72 [0..1] IntermediaryAgent1Account Sudétinis rodinys <IntrmyAgt1Acct> Nenaudojama

[1..1] Sudétinis rodinys <|d> Nenaudojama

Jei sgskaita yra IBAN, pildomas
- . elementas IBAN, kitu atveju

{Or IBAN2007Identifier <IBAN> Nenaudojama Other, nurodant SchemeName
reikSme ,BBAN*.

Or} Sudeétinis rodinys <Othr> Nenaudojama
Sis laukas yra naudojamas

[1..1] Max34Text <|d> Nenaudojama nurodant sgskaitg BBAN
formatu.

[0..1] SchemeName Sudétinis rodinys <SchmeNm> Nenaudojama

[1.1] 2.17.9.1.2.2.1. Max4Text <Cd> Nenaudojama ReikSmé ,BBAN*

IntermediaryAgent2 | diarvA >
2.73 [0..1] Sudétinis rodinys <IntrmyAgt2> Nenaudojama ntermediaryAgent2
nenaudojamas Luminor

[1..1] i LIS Er e e e Sudétinis rodinys <Finlnstnld> Nenaudojamas Luminor

[1.1] BICIdentifier <BIC> Nenaudojamas Luminor

(0.1] Max140Text <Nm> Nenaudojamas Luminor

2.74 [0..1] IntermediaryAgent2Account Sudétinis rodinys <IntrmyAgt2Acct> Nenaudojamas Luminor
N j Lumi
[1..1] Sudétinis rodinys <ld> CERLE RS s
- Nenaudojamas Luminor
{Or IBAN2007Identifier <IBAN>
Nenaudojamas Luminor
on Sudétinis rodinys <Othr> )
(1.1] Max34Text <Id> Nenaudojamas Luminor
SchemeName - . Nenaudojamas Luminor
[0..1] Sudétinis rodinys <SchmeNm> udol um
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]

217.11.1.2.2.1.

Code

Max4Text

<Cd>

Nenaudojamas Luminor

2.77

]

2.17.12.

CreditorAgent

Sudétinis rodinys

<CdtrAgt>

Gavéjo banko informacija

]

2.17.12.1.
n

Financiallnstitutionldentificatio

Sudétinis rodinys

<FinInstnld>

[o..

1]

2.17.12.1.1.

BIC

BIClIdentifier

<BIC>

Gavéjo banko BIC kodas.
Neprivaloma nurodyti nuo 2016-
01-01, jei gavéjo sgskaita
elemente CreditorAccount
pateikta IBAN formatu. Jei
nurodomas, turi bati BIC
formatas, 11 simboliy SWIFT
kodas. Jei BIC nenurodomas,
CreditorAgent elementas
nenaudojamas.

Gaveéjo mokejimo paslaugy
teikéjo SWIFT kodas. RaSomas
didziosiomis raidémis ar
skaimenimis. 8 arba 11 simboliy
ilgio. Neprivalomas nurodyti nuo
2016-01-01, jei gavéjo saskaita
elemente CreditorAccount
pateikta IBAN formatu. Jei
gavéjo sagskaita yra ne IBAN
formatu, tada yra privaloma
nurodyti gavéjo banko koda,
banko pavadinimg ir 3alj.

]

2.17.12.1.2.
tification

ClearingSystemMemberlden

Sudétinis rodinys

<CIrSysMmbld>

Nenaudojama

Pildomas, jei mokéjimo
nurodymui jvykdyti reikalingi
papildomi gavéjo mokéjimo
paslaugy teikéjo identifikatoriai.
Privalomas, , jei nurodyta
gaveéjo sagskaita ne IBAN
formatu.

[o..

1]

2.17.12.1.2.1.
ion

ClearingSystemldentificat

Sudétinis rodinys

<ClIrSysld>

Nenaudojama

]

2.17.12.1.2.1.1.

Code

Code

<Cd>

Nenaudojama

Kodai pagal ISO 20022 iSoriniy
kody sgrasg. Privalomas
nurodyti, jei gavéjo saskaitane
IBAN formatu ir nenurodytas
SWIFT kodas <BIC> elemente.

[1..

1]

2.17.12.1.2.2.

Memberldentification

Max35Text

<Mmbld>

Nenaudojama

Gavéjo mokéjimo paslaugy
teikéjo kodas tarpuskaitos namy
(kliringo) sistemoje. Maximalus
ilgis apribojamas iki 33 simboliy
ilgio. Privalomas nurodyti, jei
gaveéjo sgskaita ne IBAN formatu
ir nenurodytas SWIFT kodas
<BIC> elemente. Pvz.: atliekant
pervedimus j Rusija rubliais,
Siame lauke nurodomas gaveéjo
banko 9 skaitmeny kodas.
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[o..

1]

2.17.12.1.3. Name

Max70Text

<Nm>

Gavéjo banko pavadinimas.
Privaloma uzpildyti, jei

Nenaudojama

nurodyta gavéjo sgskaita ne
IBAN formatu. Atkreipiame
démesj j lauko struktdrg — LITAS-
ESIS formate buvo galimybé
pildyti 2x35 laukus, XML — vienas
laukas iki 70 simboliy.

]

2.17.12.1.4. PostalAddress

Sudétinis rodinys

<PstlAdr>

Nenaudojama

[o..

1

2.17.12.1.4.9. Country

Code

<Ctry>

Nenaudojama

Salies kodas pagal ISO 3166, 2
simbliy Salies kodas. Privalomas,
jei nepateikta nei gavéjo saskaita
IBAN formatu, nei gavéjo banko
BIC kodas. Privaloma uzpildyti,
jei nurodyta gavéjo sgskaita ne
IBAN formatu.

]

2.17.12.1.4.10. AddressLine

Max70Text

<AdrLine>

Nenaudojama

Adresas. Atkreipiame démesj |
lauko struktdrg — LITAS-ESIS
formate buvo galimybé pildyti
2x35 laukus, XML — vienas
laukas iki 66 simboliy.

2.78

[o..

1]

2.17.13. CreditorAgentAccount

Sudétinis rodinys

<CdtrAgtAcct>

Nenaudojama

Gaveéjo mokeéjimo paslaugos
teikéjo sgskaita. Luminor
nenaudojamas.

[o..

1]

2.17.13.1. Identification

Sudétinis rodinys

<|d>

Nenaudojama

{Or

2.17.13.1.1. IBAN

IBAN2007Identifier

<IBAN>

Nenaudojama

Saskaita atitinkanti ISO 13616
standarto reikalavimus (ang!.
International Bank Account.
Number (IBAN)) Luminor
nenaudojamas.

Or}

2.17.13.1.2. Other

Sudétinis rodinys

<Othr>

Nenaudojama

1.

1]

2.17.13.1.2.1. Identification

Max34Text

<ld>

Nenaudojama

Saskaita ne IBAN formatu.
Luminor nenaudojamas.

2.79

1.

1]

2.17.14. Creditor

Sudétinis rodinys

<Cdtr>

Laukas yra privalomas. Dalis, skirta |éSy gavéjo duomenims
nurodyti. Mokéjimo Salis (subjektas), kuriai jskaitomos |éSos.

1.

1]

2.17.14.1. Name

Max140Text

<Nm>

Gavéjo pavadinimas Privalomas laukas. Ribojamas iki 70

simboliy ilgio.

L.

1]

2.17.14.2. PostalAddress

Sudétinis rodinys

<PstlAdr>

Laukas yra privalomas kitiems pervedimams.

[L.

1]

2.17.14.2.1. Country

Code

<Ctry>

Gavéjo Salis pagal ISO 3166, 2
raidziy ilgio kodas
Neprivalomas laukas

Privalomas laukas
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2.17.14.2.2. AddressLine Gaveéjo adresas. Atkreipiame
Gavéjo adresas gali bti iki démes;j j lauko struktirg — LITAS-
[1..2] Max70Text <AdrLine> dviejy pasikartojimy, po 70 ESIS formate buvo galimybe
simboliy pildyti 2x35 laukus, XML — vienas
Neprivalomas laukas laukas iki 66 simboliy.
Privalomas laukas.
2.17.14.3. Identification Dalis,kurioje apraSsomas gaveéjo
identifikatorius. Jis nepakeistas
bus perduotas gavéjui. Koks
identifikatorius naudojamas,
- - nusakys elementas Naudojamas tik mokéjimams kita
.1 SRS FEels ,,Scher);eName“. Jei mokétojas nei eurai valiuta Luminor viduje.
yra juridinis asmuo, naudojamas
elementas
“Organisationldentification”, jei
fizinis — “Privateldentification”.
2.17.14.3.1. Organisationldentification Dalis, kurioje aprasytas gavéjo,
juridinio asmens, identifikatorius.
{or[1.1] Sudatinis rodinys <Orgld> Jis nepakeistas bus perduotas Na_udoja_mas_ tik mok{ajimams _kita
N gavéjui. Galimas tik vienas nei eurai valiuta Luminor viduje.
pasikartojimas ,BICOrBEI“ arba
,Other" elemento.
2.17.14.3.1.1. BICOrBEI Finansinéms jstaigoms unikaliai
identifikuoti gali bati naudojamas
BIC (angl. Business Identifier
{Or[0..1] Identifier <BICOrBEI> Codes) pagal ISO 9362 Nenaudojamas
standartg. Nefinansinéms
jstaigoms naudojamas BEI
(angl. Business Entity Identifier).
[0..1] Or} 2.17.14.3.1.2. Other Sudétinis rodinys <Othr> Gali bati tik vienas Naudojamas tik mokéjimams kita
B pasikartojimas nei eurai valiuta Luminor viduje.
2.17.14.3.1.2.1. Identification Gavéjo identifikavimo kodo » . .
[1..1] Max35Text <ld> reik§mé, pvz. jmonés kodas, Naudojamas tik mokejimams kita
Kliento kodas moketojo IS ir pan. nei eurai valiuta Luminor viduje.
2.17.14.3.1.2.2. SchemeName Elementas privalomas, jei 8 8 .
[0..1] Sudétinis rodinys <SchmeNm> elemente ,,jdgnt!fication“ yra E;ugj)rj:in\qlgﬁl:'t'; ng?gcr::av?:jij?a
pateikta reikSme
2.17.14.3.1.2.2.1. Code Identifikatoriaus pavadinimas
galimas pagal ISO 20022
iSoriniy kody sgrasa: TXID — Mokeéjimams kita nei eurai valiuta
{Or[1..1] Code <Cd> PVM mokétojo kodas, COID — Luminor viduje galima nurodyti
jmonés registracijos numeris, tik COID reikSme.
CUST - kliento kodas gavejo
informacinéje sistemoje.
[1..1]01} 217.143.1.2.2.2. Proprietary Max35Text <Prtry> Nenaudojamas Luminor
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2.17.14.3.2. Privateldentification Dalis, kurioje aprasytas gavejo,
fizinio asmens, identifikatorius.
Jis nepakeistas bus perduotas Naudojamas tik ,Other*
[1..1] Or} Sudétinis rodinys <Prvtld> gavéjui. Galimas tik vienas elementas mokeéjimams kita nei
pasikartojimas eurai valiuta Luminor viduje.
,DateAndPlaceOfBirth arba
,Other" elemento.
{or[0..1] 2.17.14.3.2.1. DateAndPlaceOfBirth Sudétinis rodinys <DtANdPIcOfBirth> Glmlmo qatos ir vietos Nenaudojamas
informacija
2.17.14.3.2.1.1 BirthDate ISODate <BirthDt> Gimimo data Nenaudojamas
2.17.143.2.1.2. ProvinceOfBirth Max35Text <PrvcOfBirth> Gimimo vietos rajonas Nenaudojamas
2.17.143.2.13. CityOfBirth Max35Text <CityOfBirth> Gimimo miestas Nenaudojamas
217143214 CountryOfBirth . Gimimo $alies kodas pagal ISO .
CountryCode <CtryOfBirth> 3166, 2 raidziy kodas Nenaudojamas
[0..1] O} 2.17.14.3.2.2. Other Sudétinis rodinys <Othr> Gali_ bati tlk vienas Na_udoja_mas_ tik mok{ajimams _kita
pasikartojimas nei eurai valiuta Luminor viduje.
2.17.14.3.2.2.1. Identification Gavéjo asmens identifikavimo
[1.1] Max35Text <Id> kodo reikSme, pvz. asmens Naudojamas tik mokéjimams kita
h kodas, kliento kodas mokétojo nei eurai valiuta Luminor viduje.
IS ir pan.
2.17.14.3.2.2.2. SchemeName Elementas privalomas, jei " . .
[0..1] Sudeétinis rodinys <SchmeNm> elemente ,|dentification” yra :;uedl?rj:in\q;ﬁl:'tgr[‘l?:ﬁrj: (r)r:avr;:jsu_l: )
pateikta reikSme J€.
2.17.14.3.2.2.2.1. Code Identifikavimo kodo pavadinimas
pagal iSvardintg 1ISO 20022
iSoriniy kody sagrasa: NIDN —
asmens kodas, CUST — kliento
kodas gavéjo informacinéje
sistemoje, DRLC — vairuotojo Mokéjimams kita nei eurai
r ode <Cd> pazyméjimo numeris, - valiuta Luminor viduje galima
O Cod Cd Zyméiji is, SOSE liuta Lumi iduj li
socialinio draudimo numeris, nurodyti tik NIDN reikSme
CCPT - paso numeris, EMPL —
darbo pazyméjimo numeris,
TXID — VMI priskirtas kodas,
ARNU - socialinio draudimo
numeris nerezidentui.
on 2.17.14.3.2.2.2.2. Proprietary Max35Text <Priry> Nenaudojamas Luminor
[0..1] 2.17.14.5.  ContactDetails Sudétinis rodinys <CtctDtls> Nenaudojamas Nenaudojamas Luminor
[0..1] 2.17.145.1. PhoneNumber PhoneNumber <PhneNb> Nenaudojamas Luminor
2.17.145.2. Other . .
[0..1] Max35Text <Othr> Nenaudojamas Luminor
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2.17.15.

CreditorAccount

2.80 [1..1] Sudétinis rodinys <CdtrAcct> Gavéjo sgskaitos informacija
[1.1] 2.17.15.1. Identification Sudétinis rodinys <Id>
Gaveéjo saskaitos numeris. Jei
. . . sgskaita yra IBAN formatu,
{or 217.15.1.1. IBAN IBAN2007Identifier | <IBAN> Gavejo saskattos numeris IBAN. | piidomas elementas IBAN, kitu
ormatu. p )
atveju Other ir nurodant
SchemeName reikSme ,BBAN®.
or} 2.17.15.1.2. Other Sudétinis rodinys <Othr> Nenaudojamas
2.17.15.1.2.1. Identification Sis laukas yra naudojamas
[1..1] Max34Text <ld> Nenaudojamas nurodant sgskaitg BBAN
formatu.
[0..1] 2.17.151.2.1.1. SchemeName Sudétinis rodinys <SchmeNm> Nenaudojamas
[1..1] 2.17.15.1.2.1.1.1. Code Max35Text <Cd> Nenaudojamas Leistina reiksmeé ,BBAN*
[0..1] 2.17.15.3.  Currency CURRENCY <Ccey> Nenaudojamas
2.81 [0..1] 2.17.17. UltimateCreditor Sudétinis rodinys <UltmtCdtr> Galutinio gavéjo informacija Nenaudojamas
2.17.17.1. Name Galutinio gavéjo pavadinimas. .
[1..1] Max70Text <Nm> Ribojamas iki 70 simboliy. Nenaudojamas
2.17.17.2. Identification Dalis, kurioje aprasytas galutinio
gavejo identifikatorius. Jis
nepakeistas bus perduotas
[0..1] Sudétinis rodinys <ld> gavejul. e e G R yra Nenaudojamas
juridinis asmuo, naudojamas
elementas
“Organisationldentification”, jei
fizinis — “Privateldentification”.
2.17.17.2.1. Organisationldentification Dalis, kurioje aprasytas galutinio
gavejo, juridinio asmens,
{Or[1..1] Sudétinis rodinys <Orgld> e fiaiails r)_epakels_tas Nenaudojamas
bus perduotas gavéjui. Galimas
tik vienas elemento ,BICOrBEI*
arba ,Other” pasikartojimas.
2.17.17.2.1.1. BICOrBEI B ] ]
{Or0..1] Identifier <BICOrBEI> Nenaudojamas Luminor
2.17.17.2.1.2. Other e ; Gali bati tik vienas .
[0..1] Or} Sudétinis rodinys <Othr> pasikartojimas Nenaudojamas
2.17.17.2.1.2.1. Identification Galutinio gavéjo-juridinio
[1..1] Max35Text <ld> asmens identifikavimo kodo Nenaudojamas
reikSmé.
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[0..1]

217.17.2.1.2.2.

SchemeName

Sudétinis rodinys

<SchmeNm>

Elementas privalomas, jei
elemente ,|dentification” yra
pateikta reikSme.

Nenaudojamas

{Or

217.17.2.1.2.2.1.

Code

Code

<Cd>

Identifikatoriaus pavadinimas
galimas pagal ISO 20022
iSoriniy kody sarasa: TXID —
PVM mokétojo kodas, COID —
jmonés registracijos numeris,
CUST - kliento kodas gavéjo
informacinéje sistemoje.

Nenaudojamas

Or}

2.17.17.2.1.2.2.2.

Proprietary

Max35Text

<Prtry>

Nenaudojamas

[1..1] Or}

2.17.17.2.2.

Privateldentification

Sudétinis rodinys

<Prvtld>

Dalis, kurioje aprasytas galutinio
gavejo, fizinio asmens,
identifikatorius.Jis nepakeistas
bus perduotas gavéjui. Galimas
tik vienas elemento
.DateAndPlaceOfBirth“ arba
,Other" pasikartojimas.

Nenaudojamas

{or[0.1]

2.17.17.2.2.1.

DateAndPlaceOfBirth

Sudétinis rodinys

<DtAndPIcOfBirth>

Gimimo datos ir vietos
informacija.

Nenaudojamas

[1..1]

2.17.17.2.2.1.1.

BirthDate

ISODate

<BirthDt>

Gimimo data

Nenaudojamas

[0.1]

2.17.17.2.2.1.2.

ProvinceOfBirth

Max35Text

<PrvcOfBirth>

Gimimo vietos rajonas

Nenaudojamas

(1.1

2.17.17.2.2.1.3.

CityOfBirth

Max35Text

<CityOfBirth>

Gimimo miestas

Nenaudojamas

[1.1]

2.17.17.2.2.1.4.

CountryOfBirth

CountryCode

<CtryOfBirth>

Gimimo $alies kodas pagal ISO
3166, 2 raidziy kodas

Nenaudojamas

[0..1] Or}

2.17.17.2.2.2.

Other

Sudétinis rodinys

<Othr>

Gali bati tik vienas
pasikartojimas

Nenaudojamas

[1..1]

2.17.17.2.2.2.1.

Identification

Max35Text

<ld>

Galutinio gaveéjo-fizinio asmens
identifikavimo kodo reik§mé.

Nenaudojamas

[0..1]

2.17.17.2.2.2.2.

SchemeName

Sudétinis rodinys

<SchmeNm>

Elementas privalomas, jei
elemente ,ldentification” yra
pateikta reikSme.

Nenaudojamas
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2.17.17.2.2.2.2.1. Code Identifikatoriaus pavadinimas
galimas pagal iSvardintg ISO
20022 iSoriniy kody sarasa:
NIDN — asmens kodas, CUST —
kliento kodas gaveéjo
informacinéje sistemoje, DRLC
— vairuotojo pazymejimo q
for Code <Cd> numeris, SOSE — socialinio NETETE DTS
draudimo numeris, CCPT —
paso numeris, EMPL — darbo
pazyméjimo numeris, TXID —
VMI priskirtas kodas, ARNU —
socialinio draudimo numeris
nerezidentui.
Or} 2.17.172.2.2.22. Proprietary Max35Text <Prtry> Nenaudojamas
2.17.18. InstructionForCreditorAgent Galimas tik vienas
2.82 [0..n] Sudétinis rodinys <InstrForCdtrAgt> Nenaudojamas pasikartojimas. Luminor Sis
elementas nenaudojamas.
2.17.18.1. Code ReikSmeés:
“TELB” — “Gavéjg informuoti
teleksu”. Teleksas nurodomas
elemente
; Creditor/ContactDetails/Other.
2.83 [0..1] Code <Cd> Nenaudojamas “PHOB’ — “Gavéja informuoti
telefonu”. Telefonas nurodomas
elemente
Creditor/ContactDetails/PhoneNu
mber
2.17.19. Purpose Mokéjimo tipas, nurodantis
2.86 [0..1] Sudétinis rodinys <Purp> pagrindine pervedimo priezastj Nenaudojamas
ar paskirtj gavéjui.
2.17.19.1 Code Pagal ISO 20022 iSoriniy kody
sgrasa, pvz., INPC — masinos
draudimo jmoka, PPTI — turto
draudimo jmoka, ADVA —
iSankstinés sgskaitos
apmokéjimas, EDUC — studijy 8
2.87 [1..1] Code <Cd> imoka, TAXR — mokesdiy Nenaudojamas
permoka, PHON - telefonijos
paslaugos, PRWY —su
gelezinkelio transportu susijes
mokéjimas, GASB —
apmokéjimas uz degalus ir t. t.
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2.17.20. Remittancelnformation Mokeéjimo paskirtis. Gali bati Mokéjimo paskirtis, informacija
naudojamas arba ,Structured®, gaveéjui. Privaloma nurodyti
2.98 [0..1] Sudétinis rodinys <RmtInf> arba ,Unstructured®. mokéjimo paskirtj viename i$
Laukas privalomas iki elementy: Unstructured arba
2016.01.01. Structured.
2.17.20.1. Unstructured \I)/ilgrl:aejslwgop:is;:](gtcl)ﬁ. Leistinas tik Mokéjimo paskirtis. Laukas yra
2.99 {Or[0..1] Max140Text <Ustrd> . - 'Y privalomas. Leistinas tik vienas
pasikartojimas. Laisvas tekstas asikartoiimas
gali bati pateiktas struktdrizuotai. P 4 ’
Mokeéjimo paskirties lauko
informacija turi bati pildoma
tik angly kalba, nurodant
aiSkia mokeéjimo paskirtj, t.y.
sgskaitos/sutarties numerj,
sgskaitos/sutarties data, prekiy
ar paslaugy aprasyma ir kt.
2.17.20.2. Structured Struktdrizuota mokéjimo
2.100 | [0..1] Or} Sudétinis rodinys <Strd> paskirties nuoroda (pvz. jmokos Nenaudojamas
kodas).
2.120 | [0.1 g.n17.20.2.1. CreditorReferencelnformati | g, qetinis rodinys <CdtrRefInf> Nenaudojamas
2.121 | [0..1] 2.17.20.2.1.1. Type Sudétinis rodinys <Tp> Nenaudojamas
2122 | [1.1] 2.17.20.2.1.1.1. CodeOrProprietary Sudétinis rodinys <CdOrPrtry> Nenaudojamas
2.17.20.2.1.1.1.1. Code Jei nurodoma struktdrizuota
2.123 | [0..1] Code <Cd> mokeéjimo paskirtis <Ref>, Siame Nenaudojamas

elemente privaloma nurodyti
'SCOR' reikSme
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2.126 | [0..1] 2.17.20.2.1.2. Reference

Max35Text

<Ref>

Struktdrizuota mokéjimo
paskirtis (pvz. jmokos kodas).
Bankas tikrins struktdrizuotos

mokéjimo paskirties reikSme, jei:

a) léSy gaveéjas yra valstybiné
institucija ir atliekant pervedimag
yra privaloma nurodyti jmokos
kodg arba

b) jei klientas nurodys reikSme
sugeneruotg pagal ISO 11649
standartg pradedant raidémis
"RF". Jeigu patikrinus bus rasta
neatitikimy, mokéjimas bus
atmestas.

Prireikus SEPA kredito
pervedime pateikti jmokos
koda, Si informacija pateikiama
struktdrizuotos paskirties lauke
arba pagal gaveéjo pateiktas
pildymo taisykles. IS kity banky
gaunami mokéjimai su
sutruktdrizuota mokéjimo
paskirtimi bus jskaitomi |
sgskaitg netikrinant ar pateikta
reikSmé atitinka nustatytas
taisykles.

Mokeéjimo paskirtis. Naudojama,
jei nenurodyta paskirtis
Unstructured elemente ir 1€Sy
gaveéjas mokeétojui nurodé
mokéjimo pervedimag
identifikuojantj numer;j.

2.4. SEPA pervedimo pavyzdys

2010 mety spalio 14 dieng, 10.30 val. jmoné UAB Group inicijuoja 1000.01 EUR kredito pervedimg i$ sgskaitos LT594010049500047594 jmonei Creditor

Company | sgskaitg S156029130253411869.

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<Document xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03" xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"

><GrpHdr>
<Msgld>MSGID000001</Msgld>

<CreDtTm>2010-11-14T10:30:00</CreDtTm>

<NbOfTxs>1</NbOfTxs>

<InitgPty>
<Nm>UAB Group</Nm>
<PstlAdr>
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http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance

<Ctry>LT</Ctry>
<AdrLine>Konstitucijos pr. 21A</AdrLine>
<AdrLine>LT-03601 Vilnius</AdrLine>
</PstlAdr>
<|d>
<Orgld>
<Othr>
<1d>123456789</Id>
<SchmeNm>
<Cd>COID</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Orgld>
</ld>
</InitgPty>
</GrpHdr>
<Pmtinf>
<Pmtinfld>20101114-12345678912</PmtiInfld>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>

<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvcLvI>
</PmtTpInf>
<ReqdExctnDt>2010-11-14</ReqdExctnDt>

<Dbtr>
<Nm>UAB Group</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>LT</Ctry>
<AdrLine>Konstitucijos pr. 21A </AdrLine>
<AdrLine>LT-03601 Vilnius</AdrLine>
</PstlAdr>
<ld>
<Orgld>
<Othr>
<ld>123456789</Id>
<SchmeNm>

<Cd>COID</Cd>
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</SchmeNm>
</Othr>
</Orgld>
</ld>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<|d>
<IBAN> LT594010049500047594</IBAN>
</ld>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnld>
<BIC>AGBLLT2XXXX</BIC>
</FinInstnld>
</DbtrAgt>
<ChrgBr>SLEV</ChrgBr>
<CdtTrfTxInf>
<Pmtld>
<Instrld>Instrld000001</Instrld>
<EndToEndld>EndToEndld000001</EndToEndId>
</Pmtld>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvcLvl>
</PmtTpInf>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="EUR">1000.01</InstdAmt>
</Amt>

<CdtrAgt>
<FinInstnid>
<BIC>LJBASI2X</BIC>
</FinInstnld>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor Company</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>AT</Ctry>
<AdrLine>Hohenstaufengasse 123</AdrLine>
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<AdrLine>AT-1010 Wien</AdrLine>

</PstlAdr>
<|d>
<Orgld>
<Othr>
<ld>0987654321</Id>
<SchmeNm>
<Cd>COID</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Orgld>
</ld>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<|d>
<IBAN>SI156029130253411869</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
<Rmtinf>
<Ustrd>Invoices 123 and 321</Ustrd>
</Rmtinf>
</CdtTrfTxInf>
</PmtInf>
</Document>

2.5. Tarptautinio pervedimo, kuris neatitinka SEPA pervedimo savybiy pavyzdys nr. 1

2014 m. vasario 17 diena, 16.55 val. jmoné TEST COMPANY inicijuoja 1.00 USD kredito pervedimg i$ sgskaitos LT16214003000111019 jmonei TEST
BENEFICIARY j sgskaitg LV11NDEA0O000080111111.

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" ?>
<Document xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03" xmlins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">
<CstmrCdtTrfInitn>
<GrpHdr>

<Msgld>MSG20140217T145532045</Msgld>
<CreDtTm>2014-02-17T16:55:32</CreDtTm>
<NbOfTxs>1</NbOfTxs>
<CtrlISum>1.00</CtrISum>
<InitgPty>
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<Nm>TEST COMPANY</Nm>
</InitgPty>
</GrpHdr>
<PmtInf>
<Pmtinfld>123D04D44A47BEC85D451A085B6B</Pmtinfld>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>

<BtchBookg>false</BtchBookg>
<NbOfTxs>1</NbOfTxs>
<CtrISum>1.00</CtrISum>|

<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>NURG</Cd>
</SvcLvl>
</PmtTplInf>
<ReqdExctnDt>2014-02-17</ReqdExctnDt>
<Dbtr>
<NmM>TEST COMPANY</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<|d>
<IBAN>LT16214003000111019</IBAN>
</ld>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnld>
<BIC>NDEALT2X</BIC>
</FinInstnld>
</DbtrAgt>
<ChrgBr>SHAR</ChrgBr>
<CdtTrfTxInf>
<Pmtld>
<EndToEndld>end2endid0010221</EndToEndld>
</Pmtld>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="USD">1.00</InstdAmt>
</Amt>
<CdtrAgt>
<Finlnstnld>
<BIC>NDEALV2X</BIC>
<Nm>Nordea Bank Finland plc Lithuanian branch</Nm>
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</FinInstnld>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>TEST BENEFICIARY</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>LV</Ctry>
<AdrLine>TEST ADDRESS</AdrLine>
</PstlAdr>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<|ld>
<Othr>
<ld>LV11NDEA0O000080111111</Id>
</Othr>
</Id>
</CdtrAcct>
<Rmtinf>
<Ustrd>Clear payment purpose in English</Ustrd>
</Rmtinf>
</CAtTrfTxInf>
</PmtInf>
</CstmrCdtTrflnitn>
</Document>

2.6. Tarptautinio pervedimo, kuris neatitinka SEPA pervedimo savybiy pavyzdys nr. 2

2013 m. sausio 16 dieng, 10.30 val. jmoné BALTIC WOOD UAB inicijuoja 20.00 RUB kredito pervedimg i$ sgskaitos LT282140030000261625 jmonei
TEST receiver j sgskaitg 40702810149090172673.

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<Document xmIns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03" xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance" >
<CstmrCdtTrfInitn>
<GrpHdr>
<Msgld>20130116-0000001-R01</Msgld>
<CreDtTm>2013-01-16T10:30:00</CreDtTm>
<NbOfTxs>1</NbOfTxs>
<CtrISum>20</CtrISum>
<InitgPty>
<Nm>BALTIC WOOD UAB</Nm>
</InitgPty>
</GrpHdr>
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<Pmtinf>
<PmtiInfld>20130116-123456-02-R01</Pmtinfld>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<BtchBookg>false</BtchBookg>
<CtrISum>20</CtrISum>|

<ReqdExctnDt>2013-01-16</ReqdExctnDt>

<Dbtr>
<Nm>TEST UAB</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>LT</Ctry>
<AdrLine>Test address</AdrLine>
<AdrLine>LT-12345 Lietuva</AdrLine>
</PstlAdr>
<|d>
<Orgld>
<Othr>
<|d>987654321</Id>
<SchmeNm>
<Cd>COID</Cd>
</SchmeNm>
</Othr>
</Orgld>
</ld>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<|d>
<IBAN>LT282140030000261625</IBAN>
</ld>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnld>

<BIC>NDEALT2X</BIC>

</FinInstnld>

</DbtrAgt>

<ChrgBr>DEBT</ChrgBr>

<CdtTrfTxInf>

<Pmtld>
<Instrld>Instr-H-031212-POHJA-V3-T1-1</Instrld>
<EndToEndld>E2E-H-031212-POHJA-V3-T1-1</EndToEndld>
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</Pmtld>

<Amt>
<InstdAmt Ccy="RUB">20.00</InstdAmt>
</Amt>
<CdtrAgt>
<FinInstnld>
<CIrSysMmbld>
<ClrSysld>
<Cd>RUCBC</Cd>
</CIrSysld>
<Mmbld>045773603</Mmbld>
</CIrSysMmbld>
<Nm>SBERBANK PERMSKOE.</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>RU</Ctry>
<AdrLine>Middle or Russia</AdrLine>
</PstlAdr>
</FinInstnld>
</CdtrAgt>
<CdtrAgtAcct>
<ld>
<Othr>
<ld>30101810900000000603</1d>
</Othr>
</ld>
</CdtrAgtAcct>
<Cdtr>
<NmM>TEST receiver</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<Othr>
<l1d>40702810149090172673/INN5904107162</ld>
</Othr>
</ld>
</CdtrAcct>
<RmtInf>
<Ustrd>V0010080 PREPAYMENT TRANSPORT COST INV 123 CONTR 321 RUB 1000,01</Ustrd>
</RmtInf>

</CAtTrfTxInf>
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</PmtInf>
</CstmrCdtTrflnitn>
</Document>
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3. Saskaitos iSraso pranesimo struktuira

Bendrg XSD schemg sgskaitos iSraSo pranesimui camt.053.001.02 galima rasti:
http://www.is020022.org/documents/messages/camt/schemas/camt.053.001.02.zip

PraneSimas camt.053.001.02 duomeny bylos struktira:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<Document xmins="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:camt.053.001.02" xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">
<BkToCstmrStmt>
...Sgskaitos israsai...
</BKToCstmrStmt>

</Document>

Duomeny byloje yra vienintelé <Document> Zyma, kurioje yra vienas ar keli XML prane8imai ir viename XML praneSime gali biti vienas ar daugiau
sgskaitos™ iSrasy.

Saskaitos* iSraso praneSimas sudaromas i$ 2 bloky:

1) Group Header. Sis blokas privalomas ir gali bati tik vienas. Jo sudétyje yra pranesimo sukdrimo data ir laikas, pranesimo identifikacinis numeris ir
pan.
2) Statement. Sis blokas privalomas ir gali bati pasikartojantis. Kiekvienai sgskaitai* $is blokas turi biti atskiras. Cia pateikiama informacija apie

jradus saskaitoje, bei sgskaitos likutis.

* Sgskaita laikomas numerio ir valiutos derinys.
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3.1.

Pranesimo struktira

Pranesimo elementas

Duomeny tipas

<XML Tag>

Pastabos, paskirtis

1.0 [1..1] | 1. GroupHeader Sudeétinis rodinys <GrpHdr> Savybiy visuma, bendra visoms atskiroms operacijoms, jtrauktoms j §j
pranesima.

1.1 [1.1] | 1.1 Messageldentification Max5NumericText <Msgld> Unikalus ir vienareikSmiskas pranesimo identifikatorius.
Message Identification yra (bus) unikalus per visg galiojantj perioda.

1.2 [1.1] | 1.2. CreationDateTime ISODateTime <CreDtTm> Data ir laikas, kada praneSimas buvo sukurtas.

1.4 [0..1] | 1.3. MessagePagination Sudétinis rodinys <MsgPgntn> Naudojamas puslapiavimui, kai viso iSraSo negalima pateikti viename
dokumente. Nenaudojamas Luminor.

1.1 1.3.1. PageNumber Max5NumericText <PgNb>

1.1 1.3.2. LastPagelndicator YesNolndicator <LastPgind>

2.0 [1.n] | 2. Statement Sudétinis rodinys <Stmt> Kliento pasirinktam laikotarpiui, sgskaitai ir kiekvienai valiutai rodomas
atskiras elementas.
2.1 1.1 2.1. Identification Max35Text <ld> Unikalus identifikatorius.
2.2 1.1] | 2.2. ElectronicSequenceNumber Quantity (Max18d) <ElctrncSeqNb> Elektroniniu badu siun€iamo iSraso unikalus numeris, didéjimo tvarka.
2.4 1.1 2.3. CreationDateTime ISODateTime <CreDtTm> Pranesimo sukdrimo data ir laikas.
25 0.1 2.4. FromToDate Sudeétinis rodinys <FrToDt>
1.1 2.4.1. FromDateTime ISODateTime <FrDtTm> ISraSo pradzios data ir laikas
1.1 2.4.2. ToDateTime ISODateTime <ToDtTm> ISraSo pabaigos data ir laikas
2.10 1.1 2.5. Account Sudeétinis rodinys <Acct> Saskaitos informacijos laukai
1.1] | 2.5.1. Identification Sudétinis rodinys <ld>
2.5.1.1. IBAN IBAN2007Identifier <Tp> Saskaitos numeris (IBAN)
0.1 2.5.2. Currency CURRENCY <Ccy> Saskaitos valiutos kodas. Privalomas laukas.
0.1 2.5.3. Owner Sudeétinis rodinys <Ownr> Informacija apie klienta [i$ antrastés]
2.5.3.1. Name Max140Text <Nm> Saskaitos savininko pavadinimas

0..1] | 2.5.3.2. PostalAddress Sudétinis rodinys <PstlAdr>

0.1 2.5.3.2.1. StreetName Max70Text <AdrTp> Saskaitos savininko adresas

0,1 2.5.3.2.2. TownName Max35Text <TwnNm> Saskaitos savininko miestas

[0..1] | 2.56.3.3. Identification Sudétinis rodinys <ld> Saskaitos savininko identifikatorius. Organisationldentification dalis
naudojama, jei saskaita priklauso juridiniam asmeniui, Privateldentification
dalis — fiziniam asmeniui.

{Or 2.5.3.3.1. Organisationldentification Sudétinis rodinys <Orgld> Dalis, kurioje aprasytas sgskaitos savininko, juridinio asmens,
identifikatorius.Galimas tik vienas pasikartojimas ,BICOrBEI* arba ,Other”
elemento.

2.5.3.3.1.1. BICOrBEI Identifier <BICOrBEI> Finansinéms jstaigoms unikaliai identifikuoti gali bati naudojamas BIC
(angl. Business Identifier Codes) pagal ISO 9362 standartg.
Nefinansinéms jstaigoms gali bati naudojamas BEI (angl. Business Entity
Identifier).

0..1] | 2.5.3.3.1.2. Other Sudeétinis rodinys <Othr>

1.1 2.5.3.3.1.2.1. Identification Max35Text <ld> Saskaitos savininko identifikavimo kodo reikSmée.

0..1] | 25.3.3.1.2.1.1. SchemeName Sudeétinis rodinys <SchmeNm>

[1.1] | 25.3.3.1.2.1.1.1. Code Code <Cd> Identifikatoriaus pavadinimas galimas pagal ISO 20022 iSoriniy kody
sgrasa: TXID — PVM mokétojo kodas, COID — jmonés registracijos
numeris.

Or} 2.5.3.3.2. Privateldentification Sudétinis rodinys <Prvtld> Saskaitos savininko — privataus asmens identifikatorius

2.5.3.3.2.1. DateAndPlaceOfBirth Sudétinis rodinys <DtAndPIcOfBirth> Saskaitos savininko gimimo datos ir vietos informacija. Nenaudojami
Luminor.
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Mult

PraneSimo elementas

Duomeny tipas

<XML Tag>

Pastabos, paskirtis

25.3.3.2.1.1. BirthDate ISODate <BirthDt> Nenaudojami Luminor.
25.3.3.2.1.2. ProvinceOfBirth Max35Text <PrvcOfBirth> Nenaudojami Luminor.
2.5.3.3.2.1.3. CityOfBirth Max35Text <CityOfBirth> Nenaudojami Luminor.
2.5.3.3.2.1.4. CountryOfBirth CountryCode <CtryOfBirth> Nenaudojami Luminor.
2.5.3.3.2.2. Other Sudeétinis rodinys <Othr> Gali buti tik vienas pasikartojimas
1..1 2.5.3.3.2.2.1. Identification Max35Text <ld> Saskaitos savininko asmens kodas
0..1 2.5.3.3.2.2.2. SchemeName Sudeétinis rodinys <SchmeNm>
[1.1] | 2.5.3.3.2.2.3. Code Code <Cd> Identifikatoriaus pavadinimas pagal ISO 20022 iSoriniy kody sgrasa: NIDN
— asmens kodas.
[0..1] | 2.5.3.4. CountryOfResidence Code <CtryOfRes> Saskaitos savininko Salis
[0..1] | 2.5.3.5. ContactDetails Sudeétinis rodinys <CtctDtls>
0.1 2.5.3.5.1. Other Max35Text <Othr> Kita papildoma informacija.
0..1] | 2.5.4. Servicer Sudétinis rodinys <Svcr> Informacija apie kredito jstaigg (i$ antrastés)
1.1] | 2.5.4.1. Financiallnstitutionldentification Sudétinis rodinys <Finlnstnld>
0.1 25.4.1.1. BIC BICIdentifier <BIC> Kredito jstaigos, kurioje yra sgskaita, BIC kodas.
0.1 254.2. Name Max140Text <Nm> Kredito jstaigos, kurioje yra sgskaita, pavadinimas
0..1] | 2.5.4.3. PostalAddress Sudétinis rodinys <PstlAdr>
0.1 2.5.4.3.1. StreetName Max70Text <StrtNm> Kredito jstaigos, kurioje yra sgskaita, adresas
0.1 2.5.4.3.2. TownName Max35Text <TwnNm> Kredito jstaigos, kurioje yra sgskaita, miestas
0..1] | 2.5.4.4. Other Sudétinis rodinys <Othr>
1.1] | 2.5.4.4.1. Identification Max35Text <ld> Kredito jstaigos, kurioje yra saskaita, juridinio asmens kodas
0..1] | 2.5.4.4.2. SchemeName Sudétinis rodinys <SchmeNm>
1.1] | 25.4.4.2.1. Code Code <Cd> ReikSmé: “COID”
0..1] | 2.5.45. Branchldentification Sudétinis rodinys <Brnchld>
0.1 25451, Name Max70Text <Nm> Kredito jstaigos padalinio pavadinimas
2.23 2.4] | 2.6. Balance Sudétinis rodinys <Bal> Dalis, kur pateikiamas pradinis balansas ir galutinis balansas
2.24 1.1] | 2.6.1. Type Sudétinis rodinys <Tp>
2.25 1.1] | 2.6.1.1. CodeOrProprietary Sudétinis rodinys <CdOrPrtry>
2.26 {Or 2.6.1.1.1. Code Code <Cd> Privalomos reikSmés:
CLBD - ClosingBooked — dienos pabaigos likutis
OPBD - OpeningBooked — dienos pradzios likutis
Papildomai leistinos reik§més:
CLAV- ClosingAvailable — dienos pabaigos galimas (jskaitant kredito
limita) likutis
OPAV — OpeningAvailable — dienos pradziosgalimas (jskaitantkredito
limita) likutis
ITBD - InterimBooked — tarpininis galimas (jskaitant kredito limitg) likuts.
Naudojamas, jei iSraSas yra puslapiuojamas, tuomet ITAV naudojamas
vietoje CLBD arba OPBD
ITAV — InterimAvailable — tarpininis galimas (jskaitant kredito limita) likuts.
Naudojamas, jei iSraSas yra puslapiuojamas, tuomet ITAV naudojamas
vietoje CLAV arba OPAV.
234 | [1.1] | 2.6.2. Amount CURRENCY <Amt> Suma ir valiuta. Valiuta privalo atitikti Account/Currency valiuta.
235 | [1.1] | 2.6.3. CreditDebitindicator Code <CdtDbtInd> Nurodo, ar suma yra kreditas ar debetas (teigiama ar neigiama). CRDT —
CreditDebitCode kreditas, DBIT — debetas.
2.36 | [1.1] | 2.6.4. Date Sudétinis rodinys <Dt> Data (data ir laikas), kada pateikiamas balansas
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Mult = PraneSimo elementas Duomeny tipas <XML Tag> Pastabos, paskirtis
{Or 2.11.1.1. Date ISODate <Dt> Data
Or} 2.11.1.2. DateTime ISODateTime <DtTm> Laikas
2.43 | [0.1] | 2.12. TransactionsSummary Sudétinis rodinys <TxsSummry> Dalis, kurioje nurodoma suvestiné informacija apie operacijas, jtrauktas j
iSrasg
2.44 [0..1] | 2.12.1. TotalEntries Sudeétinis rodinys <TtINtries> Rodo visy operacijy skaiciy iSrase: ir debeto, ir kredito operacijy sumg i$
Viso
2.45 0.1] | 2.12.1.1. NumberOfEntries Max15NumericText <NbOfNtries> Operacijy, pateikty iSraSe, skai€ius i viso
2.46 0..1] | 2.12.1.2. Sum DecimalNumber <Sum> Operacijy suma
2.47 0..1 2.12.1.3. TotalNetEntryAmount DecimalNumber <TtINetNtryAmt> Suskaiciuota suma neto visy debeto ir kredito operacijy sumos
2.48 [0..1] | 2.12.1.4. CreditDebitIndicator Code <CdtDbtInd> Kodas CRDT, jei elementas TotalNetEntryAmount yra kredite, t. y. kredito
operacijy suma didesné uz debeto operacijy suma.
Kodas DBIT, jei elementas TotalNetEntryAmount yra debete, t. y. debeto
operacijy suma didesné uZ kredito operacijy suma.
2.76 0..n] | 2.13. Entry Sudétinis rodinys <Ntry> Kiekvienai operacijai po vieng.
2.78 1.1 2.13.1. Amount AMOUNT <Amt> Bendra EntryDetails dalyje pateikiamy operacijy suma atitinkama valiuta
2.79 [1..1] | 2.13.2. CreditDebitIndicator Code <CdtDbtInd> Nurodo ar bendra suma yra kreditas ar debetas. CRDT — jplaukos
CreditDebitCode (kreditas), DBIT — iSlaidos (debetas).
2.81 | [1.1] | 2.13.3. Status Code <Sts> Reiksmé: BOOK
EntryStatus2Code
[1..1] | 2.13.4. Booking date Sudétinis rodinys <BookgDt> Mokéjimo operacijos data, kuri gali sutapti su jvykdymo data.
2.13.4.1. Date ISODate <Dt>
[1.1] | 2.13.5. Value date Sudeétinis rodinys <ValDt> Mokeéjimo operacijos jvykdymo data.
2.13.6.1. Date ISODate <Dt>
291 | [1.1] | 2.13.6. BankTransactionCode Sudétinis rodinys <BKkTxCd> Rinkinys elementy vienareikSmiskai identifikuojantis operacijos tipa, pvz.:
imoka grynais, jmoka pavedimu, valiutos keitimas ir pan. Operacijy tipy
identifikatoriy rinkiniai <Domn> ir <Fmly> elementuose yra pateikiami
pagal ISO 20022 standarto iSoriniy kody sgrasa. <Prtry> elemente rodomi
iki 2016 m. sausio 1 d. naudoti operacijos tipg nusakantys operacijy
kodai.Operacijy kody rinkiniy sgrasas skelbiamas www.luminor.lt.
2.92 [0..1] | 2.13.6.1. Domain Sudétinis rodinys <Domn>
293 | [1.1] | 2.13.6.1.1. Code Code <Cd> Operacijos tipg identifikuojantis kodas i$ 1ISO 20022 standarto iSoriniy kody
sgraso.
2.94 1.1] | 2.13.6.1.2. Family Sudétinis rodinys <Fmly>
2.95 1.1] | 2.13.6.1.2.1. Code Code <Cd> Operacijos kodas paga ISO standartg
2.96 1.1 2.13.6.1.2.2. SubFamilyCode Code <SubFmlyCd> Operacijos kodas paga ISO standartg
2.97 0..1] | 2.13.6.2. Proprietary Sudétinis rodinys <Prtry>
2.98 1.1] | 2.13.6.2.1. Code Max35Text <Cd> Banko sistemos suteiktas operacijos kodas.
2.135 | [0..n] | 2.13.7. EntryDetails Sudétinis rodinys <NtryDtls> Kiekvienai operacijai po vieng
2.142 0..n 2.13.7.2. TransactionDetails Sudeétinis rodinys <TxDtls>
2.143 | [0..1] | 2.13.7.2.1. References Sudétinis rodinys <Refs>
2.145 | [0..1] | 2.13.7.2.1.1. AccountServiceReference Max35Text <AcctSvcrRef> Banko sistemos sugeneruotas Unikalus operacijos archyvo nr..
Pvz. valiutos keitimo atveju, prie abiejy valiutos keitimo operacijy
(nuradymo ir jskaitymo) perduodama ta pati reikSme.
2.147 | [0..1] 2.13.7.2.1.2. Instructionldentification Max35Text <Instrld> Mokéjimo dokumento numeris, suteiktas mokétojo vienareikSmiSkam
mokéjimo nurodymo identifikavimui.
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2.148 | [0..1] | 2.13.7.2.1.3. EndToEndldentification Max35Text <EndToEndld> Mokeéjimo unikali nuroda, unikali mokétojo lygiu. ReikSmé perduodama
gaveéjui nepakeista. Jei mokétojas Sio elemento neuzpildé, mokétojo
mokéjimo paslaugy teikéjas perduoda elementg uzpildes
,NOTPROVIDED", todél gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas gavéjui
pateikia elemente reikSme ,NOTPROVIDED".
2.149 | [0..1] | 2.13.7.2.1.4. Transactionldentification Max35Text <Txld> Unikalus nurodymo numeris, suteiktas mokéjimo paslaugy teikéjo ir
perduodamas tarp mokéjimo paslaugy teikéjy. ReikSmeé gali sutapti su
AccountServiceReference elemente pateikta reikSme.
2.156 | [0..1] | 2.13.7.2.2. AmountDetails Sudétinis rodinys <AmtDtls>
2.156 | [0..1 2.13.7.2.2.1. InstructedAmount Sudétinis rodinys <InstdAmt>
1.1 2.13.7.2.2.1.1. Amount AMOUNT <Amt> Originali suma ir originali valiuta. Pildoma kai yra konversija.
2.156 | [0..1 2.13.7.2.2.2. TransactionAmount Sudeétinis rodinys <TxAmt>
1.1 2.13.7.2.2.2.1. Amount AMOUNT <Amt> Operacijos suma ir valiuta.
2.156 | [0..1 2.13.7.2.2.3. CounterValueAmount Sudétinis rodinys <CntrValAmt>
1.1 2.13.7.2.2.3.1. Amount AMOUNT <Amt> Ekvivalentas. Valiuta atitinka orig. valiuta. Pildomas, kai yra konversija.
0.1 2.13.7.2.2.3.2. CurrencyExchange Sudeétinis rodinys <CcyXchg> Privalomas valiutos konversijos atveju.
0.1 2.13.7.2.2.3.2.1. SourceCurrency CURRENCY <SrcCcy> Valiuta, i8 kurios suma konvertuojama
0.1 2.13.7.2.2.3.2.2. TargetCurrency CURRENCY <TrgtCcy> Valiuta, j kurig suma konvertuojama
0.1 2.13.7.2.2.3.2.3. UnitCurrency CURRENCY <UnitCcy> Valiuta, pagal kurios porg pateiktas valiutos keitimo kursas
[0..1] | 2.13.7.2.2.3.2.4. ExchangeRate FractionDigits10 <XchgRate> Valiutos keitimo kursas
TotalDigits11
2.156 | [0..n] | 2.13.7.2.2.4. ProprietaryAmount Sudétinis rodinys <PrtryAmt>
2.156 | [1..1] | 2.13.7.2.2.4.1. Type Max35Text <Tp> ReikSmé ,EQUIVALENT"
2.156 1.1 2.13.7.2.2.4.2. Amount AMOUNT <Amt> Suma nacionaline valiuta
2.163 | [0..1] | 2.13.7.2.3. BankTransactionCode Sudétinis rodinys <BKTxCd> Nenaudojamas Luminor, nes ta pati reikSme yra nurodyta
BankTransactionCode elemente.
2.164 | [0..1] | 2.13.7.2.3.1. Domain Sudétinis rodinys <Domn> Nenaudojamas Luminor
2.165 | [1..1] | 2.13.7.2.3.1.1. Code Code <Cd> Nenaudojamas Luminor
2.166 | [1..1] | 2.13.7.2.3.1.2. Family Sudétinis rodinys <Fmly> Nenaudojamas Luminor
2.167 1.1] | 2.13.7.2.3.1.2.1. Code Code <Cd> Nenaudojamas Luminor
2.168 | [1..1] | 2.13.7.2.3.1.2.2. SubFamilyCode Code <SubFmlyCd> Nenaudojamas Luminor
2.169 | [0..1] | 2.13.7.2.3.2. Proprietary Sudétinis rodinys <Prtry> Nenaudojamas Luminor
2.170 1.1 2.13.7.2.3.2.1. Code Max35Text <Cd> Nenaudojamas Luminor
2.199 0.1 2.13.7.2.4. RelatedParties Sudeétinis rodinys <RltdPties>
2.201 | [0..1] | 2.13.7.2.4.2. Debtor Sudétinis rodinys <Dbtr> Mokétojo informacija (jei CreditDebitIndicator lygus DBIT (islaidos),
tuomet tai yra sgskaitos savininkas ir gali bti neuzpildytas).
2.201 | [0..1 2.13.7.2.4.2.1. Name Max140Text <Nm> Mokétojo pavadinimas
2.201 | [0..1 2.13.7.2.4.2.2. Identification Sudeétinis rodinys <ld> Uzpildymo taisykles zr. SEPA pervedimo pranesSimo struktlros aprasyme.
2.202 | [0..1] | 2.13.7.2.4.3. DebtorAccount Sudétinis rodinys <DbtrAcct> Mokétojo saskaita (jei CreditDebitIndicator lygus DBIT, tuomet tai yra ta
pati sgskaitos iSraSo saskaita ir gali bati neuzpildyta).
[1..1] | 2.13.7.2.4.3.1. Identification Sudétinis rodinys <ld> Jei sgskaita yra IBAN, pildomas elementas IBAN, kitu atveju Other,
nurodant SchemeName elementg
{Or 2.13.7.2.4.3.1.1. IBAN IBAN2007Identifier <IBAN> Mokeétojo sgskaitos numeris IBAN formatu
Or} 2.13.7.2.4.3.1.2. Other Sudeétinis rodinys <Othr>
[1..1] | 2.13.7.2.4.3.1.2.1.  Identification Max34Text <ld> Mokeétojo sgskaitos numeris ne IBAN formatu
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0.1 2.13.17.2.7.3.1.2.1.1. SchemeName Sudétinis rodinys <SchmeNm>
1.1 2.13.17.2.7.3.1.2.1.1.1. Code Max35Text <Cd> ReikSmé ,BBAN*

2.203 | [0..1 2.13.7.2.4.4. UltimateDebtor Sudeétinis rodinys <UltmtDbtr> Pradinio mokeétojas grupé

2.203 | [0..1 2.13.7.2.4.4.1. Name Max140Text <Nm> Pradinio mokétojo vardas ir pavardé / Pavadinimas

2.203 | [0..1 2.13.7.2.4.4.2. Identification Sudeétinis rodinys <ld> Uzpildymo taisykles zr. SEPA pervedimo pranesimo struktdros apraSyme

2.204 | [0..1] | 2.13.7.2.4.5. Creditor Sudétinis rodinys <Cdtr> Gaveéjo informacijos laukai (jei CreditDebitindicator lygus CRDT, tuomet
tai yra saskaitos savininkas ir gali bati neuzpildytas).

2.204 | [0..1 2.13.7.2.45.1. Name Max140Text <Nm> Gavejo vardas ir pavardé / Pavadinimas

2.204 | [0..1 2.13.7.2.45.2. Identification Sudeétinis rodinys <ld> Uzpildymo taisykles zr. SEPA pervedimo pranesSimo struktiros apraSyme

2.205 | [0..1] | 2.13.7.2.4.6. CreditorAccount Sudeétinis rodinys <CdtrAcct> Gaveéjo saskaita (jei CreditDebitIndicator lygus CRDT, tuomet tai yra
sgskaitos iSraso sgskaita ir gali bati neuzpildyta).

[1..1] | 2.13.7.2.4.6.1. Identification Sudeétinis rodinys <ld> Jei sgskaita yra IBAN, pildomas elementas IBAN, kitu atveju Other,
nurodant SchemeName reikSme ,BBAN®.

{Or 2.13.7.2.4.6.1.1. IBAN IBAN2007Identifier <IBAN> Gavéjo sgskaitos numeris IBAN formatu

Or} 2.13.7.2.4.6.1.2. Other Sudétinis rodinys <Othr>

1.1 2.13.7.2.4.6.1.2.1.  Identification Max34Text <ld> Gaveéjo sgskaitos numeris ne IBAN formatu

0..1 2.13.17.2.7.6.1.2.1.1.  SchemeName Sudétinis rodinys <SchmeNm>

1.1 2.13.17.2.7.6.1.2.1.1.1. Code Max35Text <Cd> ReikSmé ,BBAN*

2.206 | [0..1 2.13.7.2.4.7. UltimateCreditor Sudétinis rodinys <UltmtCdtr> Galutinio gavéjas grupée

2.206 | [0..1 2.13.7.2.4.7.1. Name Max140Text <Nm> Galutinio gavéjo vardas ir pavardé / Pavadinimas

2.206 | [0..1 2.13.7.2.4.7.2. Identification Sudeétinis rodinys <ld> Uzpildymo taisykles SEPA pervedimo pranesimo struktiros aprasyme

2.211 0.1 2.13.7.2.5. RelatedAgents Sudeétinis rodinys <RItdAgts> Mokéjimo jstaigos pavadinimas

2212 | [0..1] | 2.13.7.25.1. DebtorAgent Sudétinis rodinys <DbtrAgt> Pildomas, jei CreditDebitIndicator lygus CRDT

2.13.7.25.1.1. Financiallnstitutionldentific | Sudétinis rodinys <FinInstnld>

ation
2.13.7.2.5.1.1.1. BIC BICldentifier <BIC> Mokeéjimo paslaugy teikéjo jstaigos kodas
2.13.7.25.1.1.2. Name Max140Text <Nm> Mokéjimo paslaugy teikéjo pavadinimas

2.213 | [0..1] | 2.13.7.2.5.2. CreditorAgent Sudétinis rodinys <CdtrAgt> Pildomas, jei CreditDebitIndicator lygus DBIT

2.13.7.2.5.2.1. Financiallnstitutionldentific | Sudétinis rodinys <FinInstnld>

ation
2.13.7.25.2.1.1. BIC BICIdentifier <BIC> Mokéjimo paslaugy teikéjo jstaigos kodas
2.13.7.2.5.2.1.2. Name Max140Text <Nm> Mokéjimo paslaugy teikéjo pavadinimas

2.224 | [0..1] | 2.13.7.2.6. Purpose Sudétinis rodinys <Purp> Kredito pervedimo tipas, nurodantis pagrindine pervedimo priezastj ar
paskirtj gavejui.

2225 | [1..1] | 2.13.7.2.6.1. Code Code <Cd> Pagal ISO 20022 iSoriniy kody sarasg, pvz. INPC — masinos draudimo
imoka, PPTI — turto draudimo jmoka, ADVA — iSankstinés saskaitos
apmokéjimas, EDUC - studijy jmoka, TAXR — mokes¢iy permoka, PHON
— telefonijos paslaugos, PRWY — su gelezinkelio transportu susijes
mokéjimas, GASB — apmokéjimas uz degalus ir t.t.

2234 | [0..1] | 2.13.7.2.7. Remittancelnformation Sudétinis rodinys <RmtInf> Operacijos paskirtis, papildoma informacija.

2235 | [0..n] | 2.13.7.2.7.1. Unstructured Max140Text <Ustrd> Nestruktdrizuota (laisvo teksto) mokéjimo paskirtis, sukarpyta po 140
simboliy.

2.236 2.13.7.2.7.2. Structured Sudétinis rodinys <Strd> Struktdrizuota mokéjimo paskirtis

2.256 | [0..1 2.13.7.2.7.2.1. CreditorReferencelnformation Sudétinis rodinys <CdtrRefInf>

2.257 | [0..1 2.13.7.2.7.2.1.1. Type Sudétinis rodinys <Tp>

2258 | [1..1 2.13.7.2.7.2.1.1.1. CodeOrProprietary Sudétinis rodinys <CdOrPrtry>
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2.259 | {Or 2.13.7.2.7.2.1.1.2. Code Code <Cd> “SCOR”
2.262 | [0..1] | 2.13.7.2.7.2.1.2. Reference Max35Text <Ref> Struktdrizuota mokéjimo paskirties informacija, nuoroda gavéjui (jmokos
kodas).
3.2. Pavyzdys

2010 m. spalio 18 diena, 17.00 val. AAAASESS siunCia BankToCustomerStatement (sgskaitos iSrasas) pranesimg ,Finepetrol“ jmonei. Jame jradytos
visos per dieng banko sgskaitoje jvykusios operacijos.

<BkToCstmrStmt>
<GrpHdr>

<Msgld>AAAASESS-FP-STAT001</Msgld>
<CreDtTm>2010-10-18T17:00:00+01:00</CreDtTm>
<MsgPgntn>
<PgNb>1</PgNb>
<LastPgInd>true</LastPgind>
</MsgPgntn>

</GrpHdr>

<Stmt>

<Id>AAAASESS-FP-STAT001</Id>
<CreDtTm>2010-10-18T17:00:00+01:00</CreDtTm>
<FrToDt>
<FrDtTm>2010-10-18T00:00:00+01:00</FrDtTm>
<ToDtTm>2010-10-18T24:00:00+01:00</ToDtTm>
</FrToDt>
<Acct>
<|d>
<Othr>
<1d>50000000054910000003</Id>
</Othr>
</ld>
<Ownr>
<NmM>FINPETROL</Nm>
</Ownr>
<Svcr>
<FinInstnld>
<Nm>AAAA BANKEN</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>SE</Ctry>
</PstlAdr>
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</Finlnstnld>
</Svcr>
</Acct>
<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>OPBD</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="SEK">500000</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtind>
<Dt>
<Dt>2010-10-15</Dt>
</Dt>
</Bal>
<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>CLBD</Cd>
</CdOrPrtry>
<[Tp>
<Amt Ccy="SEK">435678.50</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Dt>
<Dt>2010-10-18</Dt>
</Dt>
</Bal>
<Ntry>
<Amt Ccy="SEK">105678.50</Amt>
<CdtDbtind>CRDT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<DtTm>2010-10-18T13:15:00+01:00</DtTm>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2010-10-18</Dt>
</ValDt>
<AcctSvcrRef>AAAASESS-FP-CN_98765/01</AcctSvcrRef>
<BkTxCd>
<Domn>
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<Cd>PAYM</Cd>

<Fmly>
<Cd>0001</Cd>
<SubFmlyCd>0005</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
</BKTxCd>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<EndToEndId>MUELL/FINP/RA12345</EndToEndId>
</Refs>
<RItdPties>
<Dbtr>
<Nm>MUELLER</Nm>
</Dbtr>
</RltdPties>
</TxDtls>
</NtryDtls>
</Ntry>
<Ntry>

<Amt Ccy="SEK">200000</Amt>
<CdtDbtInd>DBIT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<DtTm>2010-10-18T10:15:00+01:00</DtTm>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2010-10-18</Dt>
</ValDt>
<AcctSvcrRef>AAAASESS-FP-ACCR-01</AcctSvcrRef>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>PAYM</Cd>
<Fmly>
<Cd>0001</Cd>
<SubFmlyCd>0003</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
</BkTxCd>
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</Ntry>
<Ntry>

<NtryDtls>
<Btch>
<Msgld>FINP-0055</Msgld>
<PmtInfld>FINP-0055/001</PmtInfld>
<NbOfTxs>20</NbOfTxs>
</Btch>
</NtryDtls>

<Amt Ccy="SEK">30000</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtind>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<DtTm>2010-10-18T15:15:00+01:00</DtTm>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2010-10-18</Dt>
</ValDt>
<AcctSvcrRef>AAAASESS-FP-CONF-FX</AcctSvcrRef>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>TREA</Cd>
<Fmly>
<Cd>0002</Cd>
<SubFmlyCd>0000</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
</BKTxCd>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<Instrld>FP-004567-FX</Instrld>
<EndToEndld>AAAASS1085FINPSS</EndToEndld>
</Refs>
<AmtDtls>
<CntrValAmt>
<Amt Ccy="EUR">3255</Amt>
<CcyXchg>
<SrcCcy>EUR</SrcCcy>
<XchgRate>0.1085</XchgRate>
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</CcyXchg>
</CntrValAmt>
</AmtDtls>
</TxDtls>
</NtryDtls>
</Ntry>
</Stmt>
</BkToCstmrStmt>
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